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Mu esimest sa leiad igal loomal,
Ta moénel paks on, monel shuke,
Ja ménel paljas, monel sulgis,

Ehk jille kaetud karwadel.

Mu teine silp sul iitleb looma,
Kes toidukamburis, wiljasalwedes
Teeb tihti palju pahandust
Ja kassiga on waenluses.

- Koik kokku — wihkan paikest ma
Ja ruttan 6o6sel toitu otsima.

Ma lendan Kkiirelt, ehk kiill minu tiiwad
On tiitsa ilma sulgita.

Kes ma olen?
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I aadtatdit.

1924

IWana felm.

Ungari firjanifu Kalman INiFs34ath’i romaan. 4

n@i tea, isﬁ.“

~Seba tegt widtisti feegt, Fed finu luuletuft
tundis,” armwad wana frahw Jnofay.

»©eba ef teadbnub feegi, peale wana Borly

SJoh, fee fedbg fulda juba ei faatnud;
mdtle jarele, felle teife oma wHils fee olla.”

,&ii8 wabeft minu Lodtifoha peremees, feft
ma delameerifin {eda, funa tema drwaltond
magas.”

son ta ritag?"”

nDeal jlriel.”

/S8 ebt faatid tema felle fulla.”

2@ naerid Paul, ,feft tema ei ofanud
{onagt Ungari Peelt." '

m ”n

Parun fndi8 wailided poja Idrwal. Jmes
[ifud motted faifid tal peaft labi; Slgabe febhi-
tamine ja mdned {onafatfed funnidtafid, et
temad Faf3 mdtet wditleftd.

,&te8 teab. . . Qui ometll. . . Oi, of, fee
olef3 naljalad! Aga ef, ei. Mid woimatu on,
on wdimatu. Y tihje!”

JUtlefid fa midbagt, {fa 2”

&, mitte mibagi. Motlefin ainult wal-
judti. See wdid ainulf JInofay’e fuhtuda.”

Jtab latftd ,Robelife puu’’ wodsrasdtemaija
[Bunale. - :

Phraft [dunat mindi eratuppa mingima,
fug Jnofay Fohe loua taha i8tud, ifegt feift
finna meelitabed. ‘

i,‘iﬁlabafﬁn teflt pifut walimidfulu tagafi
woita.’

Sa efiotfa ta woHitidl fa Faadmdngijad
Purtfid: ,Sinu walijad on wift wiga jAnufed!

o PBean nende teeneid wetniga pijut fuuven-
bama,” naljatad Jnofay. ‘

Wastu ohtut pssrad snn ja hommiful on
ta E5if oma raha fa neliahobufe t30a Hobufed
fellegile Berra von NRadwansfyle faotanud.
Jfegt Jumal Hoiab {(owatlide poole.

©ee oli talle aga U8 fama f3if. Jnofay
idt rabulifufs, nagu mingild ta nutfubega.
Rahulifult toufis ta, firntad ja ulatad fiis
wditjale fde.

b, palun, wita fa minu paraaditdld;
mulle pole feba enam waja." .

i3 P Kuibas 2 Woath [eba ju teidte Ho-
fuste {ao¥8 tarwitada.” : ,

Jnofay naeratad tibebasti.

o ellt Hobufeid ninl enam et ole.”

»©&ii8 wote nad niiitd weel faala. Ega’s
ma find filt ometi et lafe Yaenatud trosfas

dra {oita. Waitb nad mulle fitgijel wdi talwe!,
tut teifed Hobujed ostad, tagaft anda!”

n Gt nare oleffin ja oma faertega {dbdatfin
finu hobufeid," Miffa3 Jnofay teife ettepanciu
fawaleeri tombel tagaft.

fuid Lodufsibu paffumife wottid ta wasdtu
ja Iuba3 BHobufed temale fohe tagafi faata.
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See olf tore {oit fel ilufal juunipdewal,
jo wana parun oli tdid3 wollanalja. Kogu tee
cfad ta pojaga elawalt juttu jo raafis BBiffugu
anefooote. Yga {dubed oma iAmbrusie ja ndhes
lippe malabel Jnofay nimega, 1413 ta Turmwals.
Joore Jnefay {fida ofi rddmus, wana {Hdant
aga foormafid walujad efteheited.

Talumehed teretafid, ifegt lapfed jooffid
neile wadtu, Ligidal feptfojasd porutad fepp
wafaraga fihe hobufe fabjale fa laulig:

ngnotal on malitud,

Bedgerenyi (661 fuffunud !

,.&ind armastatalfe,” iitles poeg férafilmil.

Ruid fee tegi wana piris nufraf. Ta e
rdatinud enam {onagt, waid lasfis pea norgu.

N8 faju on mul felleft 2” wadtas ta.

Ta oli orwatawasdti motelnud oma fabu-
nud elu peale, mil ta aagtate faupa ijeenefele
hauda faewad. Ja fui ungarlafel enam ei ol
nud ifamaad, millefd ta fiid weel elas? Ja
omett olef8 ta pidbanud elama ufus, et ifamaa
on furematu. JUiHd futfuti wdgew Jnofay
ette — ebitama ja ofjwerbama. ga mis leiti?
Tegerwufeta Firjaja, pillaja, felle mwarandus
wardti 5t dva mitidi. Kad pidi ta enba weel
laffma walida ? Kad polnud {ee habematus ?
@t ta rahwale meeldis, fee tegi temale walu.
O.els ta oma filamaalfele teele jaduud, ta ei
olefd mibagt fifinud, niliid aga waldbad teda
fiigaw meelelibedus.

RKodule Idhenedes, DHalfad leba fa Difine
faardimdng wihadtama. Ta it iffa tufafemald.
?‘a fut wiimals teefddnafu tagafl mdifa plelf-
atud filma paidtid fa felle Irwalt walitfejo-
maja loastufatus ndhtowale tuli, afusd ta fit-

“damedfe hirm, mid Hil wana Borly iitled, fut
jdrgmifel Hommilul nelt hobuft muele omanifule
peab fdtte faatma. Hobufeid on waja nagu
igapiewaft leiba, ja ta pidt itlema: ,Mangi-
fin nad dra; nad ei fuulu enam mulle!"

Wabheft Fitfi3 fa proua nende jhrele fa nut-
18 falaja8, fui [eegi ei néinud, aga fee
totf ei olnud nit Hirmus, fut wana felmi
Borly piltaw lifmus: ,Millega me niiiid
maalonnad weel uhfustante ¢/

Ristt fa rdastt feerlefid ta pead need Fibe-
dbad mbdtted, tabtfid peaaegu ta pealuud purus-
tada ja t5id Bigt ta otfaefifele. AH mis! Mis
murdbub, wsurdugn! Glulord oli nit fui nit
mofa3. Liifumwat wara ootad fa juba of3jon,
atnult et wana felm feba {ffa tweel 08fa3 ebaft
littata — tunbemdrf, et ta weel 3if ef olnud

foanud warastaba. Hobuste phraft wihastas
to widtisti ainult nii palju, tui palju ta militgt
junres teenimife afeme! faotas. IMi3 puniud
illbfe temadfe? Mi3 arnannet talle waja oli!

Romaam ..
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WO, fut faxtlif ma olen,” naeri8 parun wals
judtt. , Rarban ife oma walitfefat !’

“Paul waatad talle tmestabes otfa.

» M8 fa naerad, ifa

Ditlefin millegi nalfafa peale.”

Nagu arg inimene, Fed Hbfel wilidtama
hatlab, et enefedfe udfu foetada, ef ta wapper
on, nii erutad ta ennaft Borly wadtu. See
wana foer oli fdiges (hiidlane; fa tegi ta
oma wargudtega fo pettudtega onnetufs !

+Me woiftleflme 1ifsteifege. Wina tiilwafiu
roba whlja, et temale midbagi ei {4&f3, Tema
tuttad wargujega, et ennem [Bpeffin. Aga Iop-
pude I[opuf3 oli fee ometi minu warandus,
miba ma pillafin.”

©ee olf talle peanegu lohutufefs, et Ford

© E5if I8peh — fiid {ai ta wihemalt Borloft lahti

Borlpft ¢ Ol fee fiid wdtmalil, et ford Bor-
Iyt enam et olnud? Fema ef ofanud ennaft
mteldba oluforba ilma Borlyta. Ja [5pufs ei
oinud fofugt niifuguieid adju mdteldba. Borly
oli ju weel elud, ja Homme pidi ta Hobufed
Radwansdiyle faatma ja Borlh [dorisdtab teda,
ja nenbde pilfube forwal olt panfrott tithi afi,
mid teda ei hirmutanudfi Aga neid filmi, neid
ta fartid : tal oli tunne, nagu oleffid neig ta
effmanemate filmad tema peale waadanud —
eiteheitwalt — etteheitwalt! Rui hirmus —
hirmus !

, Moo 1"

Wana wiraw fahe fiwildwi wahel frlutfus
hingedel. , Qh ! Radbuge, motted, fe8 mind pii-
nate — faduge !"

ThIb rourad due.

Parunefd Maria ja ta ema feiftd jubn Bhe-
tawail palgil trepil. Lambafoer “Jpo'y tahtis
18lba bitpata, teenijad ruttaad majaft ja ou-
eft fa aiaft nooxt Herrat waatama — fad ta
on tugewamaly, mebifema?s, fenamals toz.
wanud 2

&iis jdrgnewad faelusiufed.

HSuidbad taft £4ib 2 Kui hnat3 fa oled
jfdinud.’

Oli teil foe? Wistidti on ful foht Hibhi, ful-
Iafe 2 fui tolmune fa ofedb? Slin on hari. Aga
enne tule {6oma!"

Ja {Efa jalle waatafid. Nii fiinnid fee fiin
Pui igal pool, feft fuurtjugu Herrafed on fa
ainult tnimefed.

Gees alled tulid tubat teift Fitfimuft efile,
Ruibad elu olnubd, fuidas Foft, fuidbad eflam
l&inud 8¢

»Aga mis uubdift on fii8 fiin 2"

. »Et mibagi. ©ulyomis jubtub harma mis
agt.” ‘ ; ‘
,fud on Borly, et ta ennaft ei naita 2
»Borly ¢ Tema on Haige.
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»Cga omett woodi8 2 Biiftb parun ruttu.
» Jah, woodis. Jfegi arft faib ta juures.”

. WL ditleb parun fergenbatult. ,,9Mis on
talle jubtunud 2"

. nGl tea midagi findlat. Juban oli feal
juured, fut ta maha fufius.

Juban 51 parajasdti Fohwi ja parun Fifis:
»IMi8 walitfejal wiga onz’

#Wiifime walitfejale welni. Su' iife Ber.
fenyt ofa foitftme, fuffufime wette. Walitfeja
jdi wanfrt olla, nit et wanler filjeli fuffus.”

Ebaft jutustad teener, et fee wigasind te-
male wdbem Fabju teinud ful mdarjaEdfaamine.
Ta lainud Fole mibrialt wanfridfe ja piraft
felbrigfe, felle afemel, et rvuttu foju minna,
woobdisfe heita, higidtaba ja fuiwad riibed felga
panna. Selder olla ju oma niizfujega niifugu-
fel pubul fdige hHabaobhlifum Foht.

i3 oli tal fii3 felbridfe adja?"

Teener Pohmetad ja oti3 {dnu.

»€a falgab mulle mivagi!”

& julge ditelda.” :

N8 fa farbab ? Mina find ju et {55!

»LBaat, mid me tahtfime walijatele wiia,
fatfed Puffumife tagajdrjel ja wein {ooffis
otja.”

SNt ftis 161 felle ofa,’’ fitled parun fuurt-
fugu rabhuga. :

. o alitfeja [4r8 felbridfe uut waatt tooma.
Uilefin temale fohe: ,&ee on fardetaw, herra.
Teie foate fopfupdletifu !’ Ja mul oli digus.”

Sai ta fopjupsletifu 9"

Paruniprona, fe8 porafadti dunu fooris,
pant noa fdeft.

»3ah, Gottfried, wanaga on paha lugu.
?Illeg Imeel hiljuti olt arft fiin. Ufun, et to
nreb.’

Atles arft feba 2"

oMitte juft, aga Haige enefe feifuford toi
mulle need mptted.”

»TBd minna,” fitled parun teenrile. &Siid
pddra8 ta pma proua poole: ,On ta mined.
tufe8 9’ : ,

&, ta on tdiel moistufel, forraldbab ja tix-
jutab woobdis.” o

,Ca ta fii8 weel et fure. Minu phraft
woitsti ta jurea, faoffin taft wabemalt (ahti.”

1, Ootifried, Gottfrfed, tuidad wotd fa olla
nit Iowa fitbamega fa jumalamwallatu 1/
oTema ot felm ja tufutsd mefe.”

, Modndan feda Fa, feft mina ifegi arman teda
pgtb%te, Farbetawal3 intmefefs, aga furm le.
pitab.” ,

,Seba pole mweel Farta, Utlen Foguni, fal
polegt Popfupdietiftfu, ja fui tal fee om, egas
ta weel ei fuve. Geit ntipaljn fut mina teda

tunnen, Hingab ta fent, Tut minu Fopd weel
tootab, mitte aga tema fops."

o Mine, niifugufed nalfad ei £olba.”

S Milleft fa it avwad, et ta fureb, fui
acft feba ei ittle.””

Selleft, et ta feda ife funueb, feft ta tele-
grafeerid oma lastelastele,’ -

pSta leitnanbile 2

1y J3ah."!

Paruni preili, led moodilehte firwis, fob-
metad ja wotii8 lehe ndo ette, et feegi ta
punadtamift et niefs. .

WRul ne ometi oleffime Jftwant (Stepant)
faaja toonud,’ 1itled parun Paul fohludes.

a8 ta tefe feltfid ef fulnub 2’ [ifi8 ema.

ATema 1488 fupplifanbisveifife.” '

PS8 fee on 2" v

Protedtandifivif Spilafed teerwad felle
Nad on waefed, fa fellepdraft Idhemwad nad
foolimwabeajal 1iheft Eibelfonnaft feifi, et oma
toolibele dpetajatelt pijut raha forjata. See
on [uBtilif elu paljube [bujate juhustega fa

- ritad fogemuBteft. Qogutud rahaft jaawad fa

dpilafed mone protfendi. Nad vn nagu {ipel
gab, fad fumwel Foguwabd, et neil olefd talwel
wotta.”

»Taefed lapfed,” ohlas paruniproua.

»Mit3 fa neid fahetfed ? Mina ife foowit-
fin nitfugune dptlane olla."

Paruniproua Huuled DHaffafid Farbetawalt
tuifama, mis tema juures Idhenewat nutin ens

- nudtas, ja t6eBti purtdfafidfi tal piforad fils

mift. Ta wottid poja faela iimbert Mnni, pigis-

tad ta oma vinnale, filita3 ta wallfat pead

jo itled: .
»&ap3, laps, &ra feba foowi, fee wdild

fergesti tdef3 {aaba.”

PRoifs fofistas temale firwa:

,Ra8 [ubad mind Borly juure minna 2"

wah, poeg, fee on bea, fui tedba I&hed
waatatna. Nden, et ful on Hea fitba.”

Parun ei jalinud naifepiforaid ja I4f8
fellepdraft oma piibuga weranbdale, fusd ta tugi-
toolile i8tud ja pilwedele wabhtis. Kummaline,
rdhuln tunne waldas teda. Waistatuslif, fohu-
taw rahu walitfes Yoodujes. Walitfejamaja
tagant fajo8 Baigete Poevte Hulumine. BBib
olla teadfid nab, et nende Hoolefandja furemas
olf. Gee et [ainud Juofahl meeleft. Olels
omett weiber, fut Bor'y enam et elofd. Ta
fatjus millegi muu peale matelba. Dieti et
olnudEi aft nii fummaline. Seitdmefitmneaas-
tante meed Puulub jurmale. Pealegt poodafje
ftled palju anfamaid meht, ilma et neid fa-
hetfetals. , xah, tallatud usfilefeft on enam
Bahfu ! Ruid mtted et laffnud endid peatabda,
ifeat pilwed omafid puufdrgt Tnju. ,
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SSuban,* Biiiidis ta dued fdimwale teenrile,
tule fiia !

»PBoaruni-Herea Tafioad 2

,Mine feldrisdfe. Seal on feldri pahemas
nurgad mitu pubdelit Tofaierit; wita if3 neift
flilu alla ja wii walitfejale, aga dra felleft
pronale mibagt ditle.”

SOoistan.”

Walitfejale olf jduduandmwat neftari tatesti
waja, feft ta elu rippud niidi otfad. Ta oli
[oflufe teinud, et weini parvaft fuffumift itfagt
weel Lozont wiid, feft ta ol {uba ennegi haige.
Rui ta wanlrifl fulfus, oli ta waremalt mur-
bunud jalg uuesdti wiga faanud ja haffad wa-
Iutama. Sellegipiraft fat ta walijate feltfi ja
pibad neile waimustatud Inefid. Aga Bhtul
" {lmud palawif ja ta pidi Loju withama.

Gulyomi arft tunnidtad Haigufe Fopfupsle-

ttuts, fa il algad joof8mine {ad fa faanite
ja rohtude jarvele. Hommifu eel langed palawit

38 fraabi peale jo mee3 {&i pijut moagama,

wabetewafel uned fonides. Proua Perfal, fes
talle filmi nmiabituft tegt, fitles, Borly rasfi-
wat wabetpibamata noore paruniga, et ta
foadbub 100 Euldbraha wanale ei annafs, waid
nenbega reifife Iahefs. o
_ Paewal 1863 Haigud rasfemald ja ta palus
oma lapfelapfi Eutfuba.
% ,f,.??aﬁ foowite weel midagt 3" Fitfis proua
exfal.
» I8 pean ma weel foowima 2" wasdtad
wananteed.
Jfad mitte dpetajat ?"
@i, aga fad teate midagi, proua Pertal,
anbfe mulle weel ford minu piip.”

Arft leidid ta fultfetamas fa I8t P&fi foffu,
aga Borly feletad talle, et fa I3 fa efimanem
furred olla fuitfetanud, fa feftjaadlf ol {ee
DBorlgde ifedraldus.

Rfogu paew oli ta mdidtud felge ' ta ndu-
bi3 paberit, firjutad lapfelasdtele telegrammid
ja Iopetad foiffugu armwed. Ohtupooliful jdi ta
rabutuf3 {a Fiifi3 iga fobina puhul: -

,Babeft tuleb noor parun — wanbdakle aga
jérele, proua Perlal.”

Ta ootad tedba Idrfitult ja furtis, et ta
weel ei tule. Gga teba ometi ef tabanud moni
onnetud ! Wabetpidamata Idneled ta temaft ja

tegt nit dtteida ffe reift faafa. , Pafonyonis nad

f6dmad
olla.” :
Proua Perfal, mwaga Bing, arwas omett
- paremafd oOpetajat Ffutfudba. @ece pidt efiotfa
ainult teda waatana tulema. :

oo JtiEd et WAt nad emam faugel

Dpetaja tegi feda. :

. Joh, walitfefa-herra, mid loodb fii3 need
on? Mig mu filmad ndewadt”

o Minu Taul on Tauldub.§

,Gt, nit Taugel aft weel ef ole.”

yBaratusdfum” wadtad Baige rahu-
[itult.

ySut walmis olete, {eba pavem, {ii8 puhas-
tame fu fohe pattudeft. Kad Te et taha Ju-
mala armu 37

2 Mul pattu et ofe.”

.Reegi pole patutu.’*

»Aga mina olen.”

Gi aibanud palwe, ega proua Perfalt abhas-
tamine.

,2ahan magada,” fitled Borly ja phdrad
fuu fui pagan feina poole, ‘

&lia ihladta ta paruni preilit Mariat néha.

Proua Pertal [af§ fellele jirele.

Preili Maria tuli.

Borly fatfud ennaft tema tuleful idtutile
ojada. ,

20) pretli, ma tdnan Teib, et Te ei farts
nud miny juure tulla.” _

S M3 pidin ma fartma 2" ditled Marid.
,Siin toon_mo teile fhe vooft.”

Wanameed naeratad, fui preili voofi talle
woodidfe pani.

#Sut us,” dtle3 ta roofi wdttes, aga fee
Iuffus ta warifewate fdrmede wabelt maha.

»Broua Pexfal, proua Perfal I

,,/Siin ma olen, Herea !

»Selle rooft witan ma Hauda faafa; ta

. peab furmad mu rinnal {eidma. Saite aru 2

Proua Perfal bHalfad nutma; fa paruni-
preili filmad taitufid pifavateft, {eft nutt on
fitlgebatfamw. ‘

oArge nutle, pretli,” iitles Baige; ,fee teeb
mulle fill v00myu, oaga wdadrt ma {eda ei ole.
Tete aga, proua Perfal, minge wilja I

Proua Perfal lahEus. ‘

, Tulge l&hemale, preili, feft fee E&xnfon
fuulab wististt witmeaugu juures. Olen, ufun
fa, midbagi 1ile3 Firjutamata unudtanud, mida
teile nititd {dnabega teatan, feft fulge ei jdua
ma.enom pidada.  Wga pange Hhoolega tdhele,
mi8 ditlen, iulge weél lihemale ! :

len fuba Fitllalt (igidal, onufene 1

€ee fona meeldid raugale filmandhtawalt.
Hele litr whlgatad ta {ilmift, fiid3 pigistad ta
nad finni, :

»Pestid Solmeohori tdnamwal onmul frunt,”
joft8tad Borly, ,felle peal feljab lafhtine Fuur,
Bitmme fammu piff fa fuus lai. Juft felle
Fuuvt feffpaifa on maha maetud Huwitaw,
wiife peja. Selled pefad peitub midagi, mis
Zeile on madratud pulmafingits . .. Ouy
Borly annab felle Tetle rooft eeft... Hrge
{eda unustage, parunefs.” S
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&t et Iubag prelli ruttu, et fiivesti lahti
faaba. ,, Jumalaga” onufene. Kll Te juba ter-
wef8 faate.” .

Pagu tuul fadug ta uffeft ja fai wiljas
“arstiga foffu. -

,Jtoh, fuibad on Haigega aft 2 Fitfis axit
tajafefi.-

JNfun, ta fonlb. REdE8 mulle iheft frun-
bift Pestis ja Fuurift felle peal . . . Temaft
on weel radfe aru faada.”

-, Ra8 annate talle pijut Tolaierit 9 Fiifis
arft proua Perfalilt.

»&i, palun wiga.”

. M3 mitte.”

. Seft et meil weini et ole.”

HIUES Te feda et fitelnud 2
weini toonud,” feletad preili.

pumal Snnidtagu Teid, parunefs,’’ tanas
.proua Pexlal, )

Maria aga lippad foju, fus noove paruni
Fojutulefu?s 13 pubel Tofaieri weini.walmis
feifis. Onnefs ef wibinud feegi [B8gitoas.
Niitd ruttu Flaad otfiba. Wga Flaasfapt awa-
mife afemel awad ta fegaduje3 ithe hdbebaga
ilugtatud Fasdti, millel woti eed fetfid, ja nagi
felled tmeliful fombel tagafitulnud fuldbpoofale.

Ta wittid neift wihe.na ja taitis felle pu-
delift. Stig lal8 ta (46t puiedtifu jalle walitfe-
jamaja poole fagafi minema. Teel pidvad ta
tee formal {eidwale fingule, fud wdife punafets
wdrwitud wiljawaatemajafe feifis. Ringi waa-
dated ndgi ta maanteel walgehobhuje tdldba fa
hititbid rddmuga: .

»Paul tuleb, Paul tuled !" ‘

&iis lippag ta Fiiredti majasde, andid weint
proua Perfalt Fatte jo ftled ¢

,Shbte, wiige onulejele. Polaali toon ma
pixaft ife fagafi. Paul tuled juba.’

W Noh, Jumalale tinu, Herra ootab teba
igatjufega 1" )

Maria ruttad Fofu tagaft, et Poauli tuleful
feal olla, feft Edige fuurem rdom on nagu piim,
mil ainult pifife foorefirm peal on.

Proua Perfal aga wiid weint haigele fa
pattus jeda talle ardti juuredoleful.

,Kad jooffite pifut weini, Hherra?®

Rauf raputasd pead. :

nJbtle mu rahule, proua Perfal”

,»Te peate joomoa,’’ Fasfis3 arft

JWinult whife lonfs, perva. AH fui Hea,
fut folutaw fee on!” '

@it [aEjutas feelt, nagu fedba ladtele tehtatfe.

L3ngel parunefd tot felle. See on fui
manna, ja feft faab ijegt jurija ferwefs. Ja
fit3 weel tore polaal. Kuningadfi ei joo pa-
remaft ja tlufamaft !

Dlefﬁn Teile

Raul 13513 {tlmad peefrile ja waatasd ning
waatad oma Haafigtunud filmadega. Ta {H8-
113 pea, wehfi3 wabifewate fatega BHus, funi
ta felle Gra tunbdis. Sii8 wojus ta woobidfe
minestanult, ife weel hiliibes: ,Kulbpofanl—
fulbpofaal 1

Jeiiid et tulnud talle meelemarTud enam fas -
gafi, ja Eui parun Paul pdraft [Gunat tema
junre tuli, el funnud rauf tedba enam dra.

W00 Jumal, Sumal,’’ ohfad noormeed ja
fulwata3 {ilmi. ,Loobetawasdtitoibub ta meel.
GI3 ole, proua Perial ! Kutfuge mu fiis fita 1

LDuidbugt, novr Herre, muibugt!”

Obtu eel 1HE8 wana parun walitfeja junre,

“aga fa teba Daige ei tunnub. Paige junmved

olib fa arft ja dpetaja, aga fa neift halge enam
et fitfinud. Tema ujud juba teadwufetufe wees
fa oli juba peacegu teifele falbale {dubmas,
Ta Pingasd rasfest!, filmad wajuftd tal finni
ia ta nagu muutus.

oSartan, et pdletif fopfu pafemale poole
tile [&heb,” 1iled arft. -

a8 faab tedba weel padsdta?’ £Hifid parun
fa votad ardtilt aralt wadtyft.

See fehitas dlgu.

»See on fuba Juma’a tabe,’” wasdtad arft
Galja Leeles.

I8 ta titleb 2 fiifi3 proua Perfal dpetas
falt taja.

,,Gt tema haigud rvasfe on,'’ wasdtad petaja
rabhulifult,

Badjtle ta, herra doftor, ful fee wdimalif
o, 1itled parun. ,Annan Teile felle eeft fafs
paremat lehma." . =

Doltor naeratad fahtlewalt. Ta tead:d, et
tema proua nendbe lehmabe piimaft w3Id et faa-
nub. Gfiti fellepdraft, ef nad olid juba ofsjonits
1ile8 firfutatub, fa teifefs, et wana felmi wdts
matu oli p&ddta.

Ao00el tuleb Eritg,” wadtad ta arujaamatu
nfioilmaga.

Soubid 86 fa Jarnaned feidtele Hobdele,

Kui pdraft libiteft Foitu pdife oma prise
fete, fligawate Fiirtega Foife walgustas, leidfid
logftelanifud £6if fama forra® olemat fut eile
ia enne, wélja arwajud proua Perfal, fed muidu
fel ajal,fofwt teetis, nii et felle L3hn fogu puies-

ik t&iti8 ja filed toufid neitfiliffu Hommitahtu.

Juihd i8tud ta nutted walitfejamaja 1&wel ja
walad oma {iigamwa meelelibeduje, fut feegt en-

- naft nditad, walja {dnadega:

90 Jumal, Jumal, fellele ma niitd weel
pefen ¢ o

»&ga’8 walitfeja ometi weel pole furnud 2
fifi8 farjaramwitfeja. ,

See meed ei tulnud fiia muidbu. Tema tahtis
pijut tubafat wotta, miba walitfeja waijed atad
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fa8watas. Tubal oli fill weel noor, aga iffa
ometi parem fui fartulipealfed. Ja niiiid oli fee
wana mabdu juba falul.

Proua Perlal noogutad ainult pead.

oMillal ta fil8 furi 2 fiifig farjarawitfefa
HEBEoit elt.

Hunni aja eeft,” nuufjus eit.

p3melif, tihendasd meed moites, , et fa nii-
fugune wagew herra peab lahfuma; waewalt
ufutow, Mid peab fitd weel meiefugune iitlema,
fut fee temale jubtub !”

Rarfaramitiefa ruttad tahfu feba (05fis tea-
tama, fa teenter teatasd {eda einelaual poruntle.

Optupooliful {oitis {8 ferge webrumanfer

‘walitfejamafa due ja if8 noor firge hufariolh-
witfer fargad fellelt maha. Wia taga wabti-
wad tnintefed Kitidfid imedtades: ,Of tui tlusg!
Maalergi et o8fa ilufamat maalidba !’

Proua Perfal aga Hititdis fojaft :

»Bitha Jumal — Laszlo!”

o Mina jab,” iitles ohwitfer vuttu. ,Ruidbasd
on [ugu wanaijaga 2" '

Proua Perfal et wadtanud, waid Jallasd
nutma ja tdGendoad faega, et £5if oifas on.

pTa on g jurnmud ¢

oZina hommiful furt fa 1
Al 9[2_00): ohwitfer (a8 tuppa, tusd furnu laud-

oli.

nTa on wdhe muutunud,” 1itled ta furwalf,
[ui jalle walja tult. M8 tal wiga oli 2"

'f ; ,éﬁopfnpbletif 1" Togeled proua Perfal nuuf-
udes.

o808 Jftwan on fobu 2*

, Weel mitte — telegrafeerifime temale !

«elle Booleld j&ttid ta oma matmife 2

oTemal pole febagt maailmasd [* fusti3
Perfal. ‘

»Ja lodftherra 2

,See et armadtanud teda.”

Sebda teadis Rasslo ifegl, feft ta oli lap-
fena tihti Puulnud, et wana Borly Heameelega
wddraft waranduft armadtawat ja lo3fiherra
nare olla, et teda weel ametid pidamwat.

- oRut tema wanaifaft et hooli, fil8 fannan
mina ta feifufohafe matmife eeft hoolt * 1itled
ta Yibebadti. - ) _

Siig 143 ta Bpefaja- juure, teda fhrqmifel
pdewal matmifele futfuma, ja i3 foftrt juure,
e3 parajastt jurmalaulu oli Fomponeerima3.
Za niitad laulu ofwitferile ja fee luged md-
ned fomad. ,JMms," iitled ta, ,aga parunesft
et olef8 waja olnud nimetaba.”

oTema ofi nit meelitaw, feft preili tot
furifale roofi, mi8 furnu foowi! ta rinnale
pandt.”

Obwitfer punasdtas.

- ,Sellegipdraft on pavem, tui Le ’ieba et
nimeta. Preilt foaf3 wabeft pahandada. LWana
parun on fummaline herra.”

S Tema adjaft fuuct ei Fifi, felle peale olge

Tindel.”

#2011 Hill. Tema ei ole tina fa weel feal
Bainud.” :

(Za on dra reffinud.”

yAra 2 Sitg ei tule ta homme fa matufele?”

«Ct Ta {5iti3 linuna, fus mingifugune
ndupidbamine on.”

Opetaja fa £63ter olid Ladzlo fitbam!lifult
wadty wdtnud Ol mérgata, et eemalolef lu-
gupidamift temd wadtu fodud oli tiftnud.

foju jdubed fasfis ofmwitfer futjaril, Ffes
ta fiia toonud, Hotufe ette vafendaba ja [dbe-
magfe Hnuna {dita. ©ii8 i ta proua Perfa-
lilt, a8 tal mibagi flilia om, feft ta Eoht olla
tithi.

Proua Perfal haffasd fdlle nutma.

LR0iE on finni pitfeeritud, ifegt minu Faft.
Woilfin Teile ainult muna feeta”

,Eli8 tehle feba " ;

Aga jatfe nutmine, prouafene,” 1iitled £53-
ter. ,9erra leitnant et foowi Teie Feedetud
muna Edrwale pifaraid juua, mis ainult jur-
nule fuuluwad.”

LSut ma ainult teaffin, fad ta minu Fui
oma udtawa foera peale oma tedtamendid fo
on mblelnud. See tuli I5if nii wuttu Of
Sumal, fed olef3 felle peale mdtelnud!*

S6ot off wardtt walmis, {a Laslo {Hitis
linna, fud ta £6if tarwilifud a8jad dlendas,
fa et mont aft alled jargmifel paewal walmis
fat, {it3 otjustad ta jeal oodata, Ta afus
yRulblambagfe” elama, fufu teda magufad
méaleBtufed tdmbafib. Toaft ulatad ta waabe
Flooftrineda, fud ifja Tumbus weel nitidE Huls
fus oma eediiga, felle forwa ta ford firjafas-
tif3 oli farmwitanubd.

Kell ofi juba [igi fltmme, tui talle {OF
meele tuli — nit wéga olib ta mdtied tege-
wufed furmajuhiumifega ja oigega, mis fel-
lega iihendufed feifis. Ka Maria peale motled
ta ja felle peale, Pa3 ta teba matufel jaab
ndha. Sellepdraft (G183 ta alumifele Forrale
%aignﬁttiﬁ istet {aali8, fud wodrad Parilifult
010,
Uhe loma fuured i3tufid moned Froonu-
ametnifud ,Galgawdlgy Paewalehe” toimetaja
feltfi8, fit3 weel 18 ohwitfer fije bdaamiga.
adzlo teretad obhwitferi ja wottid ifthe tithfa
laua Gdred igtet. Modgatdrin ajad IBifE filmi
iled ;tdftma, nagu fee wiifelinnad moes on,
jo nut tulijat waatama. :

Ot Int tlus poifa!"

Sya fui noor !
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J3a ife juba ftlemleitnant. IBistidt moni
forge Herva, wdib olla erthertiog.” -

Kogu felt8fond 8tud fui fjittel, eriti toi-
metaja ; ainult obhwitfer ef ilmutanud erilijt
buwi. La arwad imedtamift oma auga mitte-
foffutidimatls, fulgi ta aimult jalatvieohmitjer
olf. Daam aga ei armauud ennaft fohusdtatud
plewat ntt I5rf olla, waid filmitjes teda oma
lehmitu alt wabhetpidamata.

Suni felner tellitud fhnitfeli 151, fi mitfesd
Raszlo oma dmbreuft, ja Iut ta jalawdeohmwit-
fert lahemalt waatled, tuli talle &:fi meelbe,
et fee wiifd ofla Litmanect, fellega frahwinna
Ratharina Starwits firju wahetad. Ka baam
paidtid talle tuttaw, feda pidi ta fufagil ndi-
nud olema, ei teabnud aga, fus.

Korwaljaalift, fuhu aga filmad ef ulata-
nud nigema, fajad muftladtemuufifa, ja fut fee
wait jdt, fuuldbud Eonedmin, wafetewabhel fa
moni {dna, milleft oletaba wdi8, et feal feegi
" fonet pidas. _

RKui felner {pdgid toi, Tiifis Ladzlo:
LStad forwaliaalid3 on puimad 2°

Gt Seal fostitab maacfonnafaadif oma

walifatn.”

Sunlub ta fiiq 2

, &1, meie faadif ta ef ole, tema on fomi-
teedift. Perrad faatfid ta Hiladeft fiia.”

LSfasd feal feba ohmwitferi tunnete 2*

o Tunnen. See on itlemleitnant Litmanect.”

sJa daam 2¢

2N ta proua.” .

»Ra8 teate, fe8 ta enne oii %"

Qaszlo olt uubishimulif, fad Litmanect
Rathe Starmitzi wdinud, fuigt fee wibhe ufus
taw oli, feft jee daam el ndinud tulewalgel
mitte nii walja, nagu oleld fa praegu penfioo-
o nift tulnud.

oMina ta nime et funne, aga ta peab
olema rifa3. Pealegt fiifis tema fa, fad mina
- Teie nime et teald.” .

»Dnu nime 2°

»30h, palun wiga.”

Tousdmwa Huwiga pdorad Laszlo oma tébel-
panu ilufale prouafefele, felle Fofetfed pilgud
lapfeliftu iilemeitnanti fohtafid. Ja leitnant
mdtles jdrele, Tuft ta teba tundid. Ta modtles
jo motles, Eorb filmi mabha [itfied, ford dbaami
filmitjebes. T

Rui ta filmad jalle 1iles 138ti8, ndgi ta,
et Iorwalfaalift #f3 tugew meed fui metdharg
figfe tormas, Litmaneci laua ette feidma jdi
ja {ellele mdne {fna iitled, mispeale fee was=

~ tuft ondmata itled 1dufig ja mehele ithe afna

alla jérgnes. Utfijadnud prouafene bhaftas
Sadslot nikd awalifult cdwistabesd f{ilmitfema,

15igi3 Feelted mdistetawail {Snul: ,Sa meel-
bidb mulle — E5if muu on finu afi!* -

PBorly Bi flmad mabha ja filmitfed feba.
ainult wargfelt; Jelleft tundid pronafene fa
dra ja naeratad ifedralifult, {o jelleft tundisd
ilemleitnant jalle tema dra.

wUbaa, nbe, fee on fee Bazi proualene,
felle feltfid ma Pudapedti {djateenisdtusie minnes
poftwanfrid reififin I’

T pbibrad filmad temalt Litmoneclile, aga
fee a&tud praegu oma proua juure togafi, funa
tugew widrad tema juure adtud ja fummar-
babes iitles:

Brivingfy 1

,Borlg," wadtad feifnant rahulifult.

Seiferlif rittmeister, fed teenidtufed enam
ei fetfa, fa mOijaomanif'’ jatfad Biiglane.

L odmustan,” pomifed Borly. , Kad foo-
wite midagl, Herra rittmetRetr 9 ‘

o Palun  wdaifeft ciliitliteenidtuft — mind
en haawatud.”

Ta walhti3 oma weridtunud filmadega faa-
li3 vingt ja purtsfas {it3 dgebadti:

,Wtind, Brivnsfyt! Uhe endife Leedu fu-
Perneri jhrelfulijat 1

Nuedti waatad fa {Hdlate peabeft iile. nagu
ime8tafd ta, et taemwas foffu ei lange, petroos
leomilamaid weel pdlefid fa inimefed rahuli-
tult ebafi oid.

,,See nduab werd,” jatfad ta hambaid Fi=
ridtabes. , Mul et f3& muud ndu, fui labelt
efimefelt feltfimehelt abi paludba, et nqd minu
nimel haawajo. walfa Futfufjid.”
~ Jtoor dtlemleitnant filmitfeB3 fHuwitatult
biiglajuurt rittmeiftrit, fed enam lipunifu fui
ofjwitferi farnane.

,Millal peab fee fiindbima?’’ FiHfis Qasdz'o.

., Kobe ! )

Borly fummardas. :

,Olen walmis, herra rittmeidter!”

Zhnan, feltfimeed. Niitd futfun weel Yit-
manecti fita."

Ta pdorad ja andid itlemleitnanbdile filmas=
bega mérfu, Ted it fa fohe ille8 toufis. Ka
Borly iBufis .a (63 temale wasdtu, funi nad
poolel teel iifateift Fohtafid.

oSitmanect.””

,Borly.

l%ab andfid dtf3teifele fatt fa Litmanect
iitles : :

Julen finu lava juure, feft feal pole naift.”

Nad i8iufid folmeleft laua ddre.

«ZToban olla hirmus," dgad Brivingly, ,ja
I56n ta pea I8%HMH.

LRbige efiti tuleb Fifiba,” 1itle8 "Boxly,
ofad fellef3 Eiillalbaft pohjuft leidub.”

oRitmanectile ditlefin ma felle juba.’’
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See noogutad pead.
»3ah, haawomine on fahtlemata olema3,
, Tuigt fee dilinaljafal fombel finbdig.
,Ruidbad flindid fee 2
Brivindiy) otfaefifel turfufid jooned, ta Hhuu-
Leb tuifafid jo fa filmad walfufid, fui ta ditles :

,Sad mul fillalbaft pBhiuft on 2 Otfudtage
ife, noor flemliitnant. Kafd aumeeft i3tuwad
juuremas felt8lonnas fa joowad rodmiasdti food.
113 neift aumeesteft olen mina, teine on tema.
Rorraga td3tab ta fille Haafi, (556 minuga
folfu ja iitleb: ,Jooge, herra rittmeidter, un.
gaclane ei ofe onnelif!* Mina wadtan: AP
mig, Herra rittmeisdter, parem iitleme iil8teifele
fina, wanameed.” &Sii8 waatab ta mulle otfa,
ajab pea ubfedti felga fa ditleb fdige wiifata-
malt: ,Kabetfen, aga ma olen wandunud ai-
nult fahejaja inimefele forraga fina ditelba, ja
niilid on fee arw parajasii tais. Peald aga
fcegt neift furema, {ii8 ei fita-ma feda Zeile
tecatamata, waid faan olema wiga ridmus,
fui nit tubli {oprufe peale whin Findel olla.”

SRuulmatu babematus !” iitled Litmanect
fohmetult.

LQ0h8 [00n ma ta pea!” Ta pdrutad rue

ftfaga lauale, nti et taldrefud fa flaafid tant-
ftftd. ,Ja @8 pool peab olema fama fuur
fui teine — Fe8 weab felle peale tihla 2*

Smesdtan, et fa tafle Torwalopfu ei ans

nud,” armad Litmaneck.

LSunbdifin ennaft rabhale, feft ma arwafin:
fina oleb Idwi. Brivindfy, ja [owile omane
on anmwdeilitfud ja pifaljug. Sellepdraft jdin
pitalbafets, tuna minu fapp fee3, feft felt3fond
naexid pilfawolt, nagu olefd meed bea wnalja

teinub. ,Tubat tonti,” hiitdfin ‘ma naljatalt,

adja peale naljana waabdates, ,fis et {dd muf
muud dile, ful #ht Tele finaidpradejt fatte-
fahmata ja fema pealun puruts hika, et wabe
tulefs.” U3fufin, et ta naeradb ja moi{tlifuls
{aab, aga ta mddtid mind pilfawalt ja pdorasd
~ Iormale. Gii3 tormafin ma wihafelt walja, ia
nitlid pidran ma Tete poole, feltfimefed, et
Te felle inimefe faherditlufele fuljubjite. KRN
fii8 juba ndete, mis temaga fitunib.” :
yDea Fitll, me teame juba, {a (88d ta poo-
:ef%"‘ iitle8 SRitmanect Farfitult; ,I8heme ju
ord ! : ,
Borly toufid ja Fifid modfa whdle fibubdes:
yReda peaffime {iid wilja futfuma 2*
yOitmanect tunneb teba — waefeld jid-
uud Filaparunit, teatud Goftfried SJnofapd.”
Noor leitnant fahwatasd, mddgandor libifed
tal faeft, nii et mdd! pdrandale Fulfus.
»Pabha tuntemdrt,” pilfad Litmanect. ,Naha,
¢t ful ema Podbud mddga dAmber {eoh.”

Sadslo oli wabeajal modga file8 wotnud
fa pant ta nurfa tagaft.

ing ei wita ettepanefut wastn.”
gyz":?eig’ et wita wadtu?” mdirgas Brivinsly

t “
/)]

Ta filmitfed BorIht nagu wibhane metjaline.

,Seft et mul muud tod on !

o MUB 186D 2

»Pean oma wanaifa matma fa reifin Yol
diful foju: fulin linna ainult puujdvti oftma,”

(N7 Selleparaft ee tarwitfe fa weel foi-
biful {dita!”

L8 ta foif, mina et wota ettepanelut
wasdtu. Wabanda mind, Herra vittmeister.”

oAga enne witfid ta wastu ja tled nitid,
et pead foju minema. Mis on jul felle peale
fosta, noor iilemleitnant 2"

,Gt muud, tui et ma {eda ei taha.”

,&ii8 oled fa wiletd taffifoer, feba mul
waja on wirsfendada.”

Borly fahmad oma mddga jhrele.

o Rittmeister,” iitles ta, jo 18if weri woo-
a8 tal pdahe. ,Teie annate mulle Tohe was-
tutuft, eelbabes, et tdestt olefe rittmeister,
felle Te enbda ditlete, ja mitte mdni poolearnga
fetfimw poolafas !” '

#Rillalt ! mirigtad DBrivindly. , Qope.
tame 1 .

pOn ilud {ihedsd, rittmeidter, ja ainult
wanad naifed Ghmwardawad.”

Borly ittled feba Idwendatud Hadlega, ja
{elt3fond Daffad tdfele panema.

Jititd iitled Litmanect wabele;

oJra tee fiin  {fanbaalf, Brivinadfy, ole
mdljtlif, muidu Lahfun finuft minagi.”’

nea FRlLY ditled Brivindly tumebdalt, ,aeq
ja fobt 2~

,&iin woddradtemaja tdrwal on walle afaat-
fia met3,” 1itled Borly.

,Sitnnis foht ja millal 3"

JStobe praegu.” .

HOlel8 parvem, fui dife tunni aega annal-
fite ja_oma wanematele Firjutafiite.”

»Mul wanematd et ole.”

wDea Rl {ii3 poole tunni phraft.”

Borly fafitas felneri ja molfis. Samal
afal ittles vittmeiSter Ritmanectile: :

Mine fafarmusfe fa faada mulle Yaf3
ohwitferi, fe8 peawad Jnofoy wilja Futfuma.
Lellt fabewditind homme Hommifuls, {ina aga
tule e folmanda dhwitferiga afaatitametia.”

Lfufu pean ma oma abifaaja wiima 2
witwitad Litmaneck. ' o

81 ta Pofu.”

»Uga Put ta et fule 2

+Sitd f&ﬂ teba.”

(Jdrgtred).
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Nga ainult fapten Johnftone 18tud toolile.
Mand i8iug tema ette nagu titvflane rohusfe,
falgu ristt cla tdmmated. Temagi fuitictasd.
Rongad, mi3 ta oma fmmargufefs tdnunatud
funft Bhtu puf)ug feiftd faua waitfed Hhus,
ennte Iut taduftd.

Maud wantad noorele ohwitferile twilfa-
futfuwalt otia.

,Cune Hhlamift meeldifite mulle
fapten.”

,Mutdugt. Niipea ui inimene fihlatud on,
et ole fa baamidele enam tilgetdmbatw,” finnt-
tad fee. ,Ruft Te pealegi teate, et olen tibla-
tud 2 PWeel pole fee fugugt atalil.”

,Ra3 avwate mind ptmedats wodi Furdifs?~

SJR’ttte fugngt. Mul on filalt mabti ol-

nnd Tele ndgemife ja Iulmije teratonft ndha.”

~Jtoh, felleld pole ei tfea Tui fuurt meele-
terawuft woja, ¢f ndha, et Tefe ja mrd Sor-
don ﬁ!Btetfere olete armunubd.”

.b .
e ﬁtIeftte 2!
,,@t mibagt.”

enant,

toft 2*

»Qoodetawasdii,“

«Zeil on roha waja, Frant.”

w3ah, muidir ole!d nit mdnigt afi telfitt
tulnud, Pand.”

o Muidugt, fitd olefs moni Tele juba ammu
gn;a{e wdtnud. JIndiad ou head partiid harul-
ae .ll ]

Maud wahtid javelmstlitult oHusgfe. Siids
finifed warjud wirwenbafid muru Fddritud ro-
bul. FMein punane fuu tuifad. Ta mudtabdel
;ﬂ;nabel Beljud wart. Pabafelt -{ilitad fa oma
ulme

Ut — pdletafin enba dra!
ﬁgarm “

LSuft 2°

%ﬁr&at{tﬂtummarbﬁ ofatwdilitult tema tobate

dfe

»Tett punane plett ! Ruidas waifite omett
olla nit ettemaatamatn 3* -

L Tdnanl®

+Bole midagt.”

Franti wurrud rlimaftd iile pdlenud foha.

SOn fee walus ?*

+MNi8 Teil meelde tuleh 2“

Qoletfelt waatad nein talle otfa.

»B'rmad Te nii pirtfolad ef olrud, Daudl*

Unustafin

i

L Birmagd el oImxb Siete tiplatud, fapten
\sﬂ)nftone

U8 o minu Liblujel fellega adja? $Kad
armate, et ma olen mdbni tallaalune 2“

Sgatahed et ujn ma, ef mrd. Gorbonift
fagb filmipigistaw, jdveleandlif naine.”

w M8 ma et tea, felleff ma ef fiff — ia
mrd. Gordon wiztidit fa mitte.”

Slufad pohimdtied !”

SRui ma olen abielud ja Rofewoodi Tosfi-
herra, peate mind titlastoma. Tdotan Teile
tontfemdngu palle, nitpalju Int tabate.

. Waga meelitalw | Kut palin waltfertt tant-
fitme me M0 Birmad food, Frant?’

LRut jaatfin iga tantiu eeft dollaxi, fii8
oleffin vitad mee3.”

i3 Te nititd weel rahaga teete? Wardtt
wdife Gordont ulda fegada,” '

%ranf fummarba3.

v Ralun, Mand, idinge Fufagile mujale.
Ja " mitte wit — ming ced lititabes. ©ealt
tulead rimelt mimit wennaprona fa mr3. Gor-

bon majaft mete ponle.”
oo . Gordon on wiga ritad — ef8 ole

,Gt tule mulle meelbegi! Kui fee Teile
et fnbf lahfuge — Zeie ettewaatlil, armunud,
tiblatud tallaaluve, Tefe!”

Netn ndgu oli forraga mutunud, Ta mus-
tad filmab lnitﬁb ja ta walged Hambad ndrie
fid alumift Hunlt.

2 Wdite fabemetefurat !” naeris %mn! mitte
jugugt Haawaiud nein fallalefippumifeft.

Rutin lilad fa oma toolt Waubift wois
malifult faugele.

Otftftme 1eid fogu majaft,” Btled Biolet
Eaugelt ,,RaB te teed et taha juua?”

o Tdname.

+Teed ja ifta jdlle teed faadb IJnglidmaal !
thtas junatfe foobat branbdyga. See maitfed
paremint." -

Maud pifutad nitiid rohul, tied pea alla
Poffu pandubd.

BWiliam ja Ridjard foolfid hdijeted tema
juntre. Seal poli millamift fa waern! .

JBap3!® tirus Biolet, Iuna Daify noore
nein olefud ainnlf ebemnft nagt.

,SKuibad {aatfid obtnvnnmu mddba, Daify?”
Liifis Frant tafa, ef ta fdhelepanu Idrivale
pidrda.

HBidin Firjutama palju  driticfy. Hommi-
ful taifin jalutamas. Mul puuduwad mu falus
tudtatgud. Terwe piewa e wWH ma ju i8tuda
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fa tonift mdngida,”
itlewalt alla.

»Ja mina pean oma publuft farivitama
publamifets,” faitfe8 ennaft Fronl.

oJiuidugt, mina imeBtan ju Ta ainult, ef
Tete igamwufe Fitte et furve,” tdhendad Daify
jabedalt. :

Telste ee3 ta fapienile fina et ittelnud.
©ee fiindid ainult nelja filma afl.

Frant litftad falle pma fooli.

o 3Ette 13tet, armnline armufu!®

LZhnan. Soowilfin pifut {drwe falbal fdia.“

#0) palun, drge effitage Yapteni [Hung-
reb,  Bititbiz Maud, ja ndttad oma walgetd
Bambatd. ,Meie ei taha Lanemini titlits olla.—
Willtam, Ridard — pititdbfe mind !

Nagn nool lippad Maud Gfft farfataded
minema, fded itled 158tetnd. Ta foofftd muru-
platfil, tud ta noovte poiie mecleheafd Iijt
latjutad fa fummalift Biippetd tegt.

LS008 jai ta pdttjepiste ot af3 ta Hul-
Infg 2" tifis Daify, fes nein WMaudi litguinfi
tmedtaded waphtis.

LLema tantfib bt Hindbude tantfu. Waata
omett, tni tlujadit! ©ee metfif graatfia iges
litgutujed ! Suurepdrane netn!” imedtas Frant
jooivastatult.

yArwad ? MWinu aruft on ta nagu neegric
noine oma Iihifedte {uudtega ja BHirwham-
madtega — oma weripunadte Hunlte wahelt. —
Hlrmus 1* '

LRabiu, ef ta Teile ef meelbl. Tema {a
oli minu mwadfu iga lahle. Oletfin WMandi
heameelega Rofemwoodi Futfunud.” '

» Rofetwoodi 2 -

oS00 job. DMuidbugt mpidta alled fils, fui
me fuba feal elame.”

Daify wiimitas.

Aga fiid tegt ta Hire otfufe. Mititd wiimals
pidt ta Frantile ioit teatama. Juba mitw nd-
balat olidb wnad Holmbyhoujed food, ja ilfa
weel polmd nad oma tuletwifn itle rdafinubd.
Frant ridfid tiht, et {Djateenidiufeft lahIub.
See ¢f tobtinud olla. Ruidbad tahtfid nad {lma
palgata eladba? Wiletfaft tubandeft naelaft ?
Kuid fa Judiasfe minet pli Dailyle rvasdfe.
Talle oft Rolewood armfam, fui ta feda ene-
fele ffe tabtis funnistada. Suba nititd tundis
ta plinawat fojuigatiuft, tga pdewaga fadiva-
wat igatjuft Harfunud ruumidbe {drele, oma

wadtad unoor proua pifut

tegemufe jdvele, tinfate Bhtutundide jdrele Gb-

warbi feltftd Lamina junrved. Seft Edward oli
talle pmeti mbddunud fundel jitdbame ilge fas-
wanub. Kut ta tema energiat ja wirtuft Jrankt
pitalfufega twordled, {ii3 olf tulemus {flagi
Gdwardi Lafuts. ‘ e

Mis niitd 1L Edward Vaud Clarendo-
nile olefd fifelnnd! Heameelega olefd ia feda
temalt titfinud ! Aga I6iF need nddalad ei ole
nud Gdward Holmbyhoufedie tulnub ega enefeft
fa midagi fuuldba laffnud. Kirju alefiviutami-
fel faati® ta temale fiia IR0 tibtt, aga ainult
folge tarwilitumate {eletudtega.

Noh, ilatoif, a8 ta temaft Hoolid wdt ef,
a8jab fulid felgitada.

yFrant 14

LUK .

o Balun, podra oma tdbelepann fealt jelle
tantfima derwifhi wot wurri pealt minu peale,”
algas Daify.

SNt tuid Lafib. Teen fedba Heameelega, mu
funinganna.”

Daify Lehitad fdarfitult blgn. See lferge,
galant toonm ei meeldinud talle.

M8 mul fulle on fitelba, Frant, on td-
fine aft. See fdid mele tulewifn fohta.”

Frant fai tdbelepanelifuld. Kad twabeft olt
Daify) midagi funlnud tema wolgadbeft lobife-
walt Bioletilf wit Waudilt? Renbde waifimife
fuured ta fahiles.

UB fa tahad feadba ? Ka8 ma pean pih-
fima, et rabali®te8 wdliaanneted p'en olnud
dige ferge 2" . '

&1 Mul ont fulle midbagi teataba, Franl.”

. Bibtiba 2 Cune pulmi? Brawo. Amnan
{ulle fuba ette andetd. Wiife armulugn wa-
heft pittadbe foivadbega onupojaga 2"

#Mitte fugugh,” trjud Daify wihafelt punasta-
veg. ,Jutt on minn fabunud mche madrufeft.”
»Mutdbugt oled ja tema fidpdrija, Daify 2*
oOlen, tut ma — {ulle el Idhe!” .
JJeetud! — twabanda | Jifugune furat-
WE Yattemald on fuulmatn 1

Frant Sohnjtone fargad drewalt pist.
a nigu fahwatad weel enam ja ta finifilmabd
olid wihad ja dGrewnfed it3na mustad.

JSutdbas ta felle noeruwddrt madrufe peale
fult? Ruft teadtd ta meie armadtufeft? Ked
andbid metd dra?” ‘

o Mete e Nobert Gordon i8tus weranda
all jo funlis 318, mi8 wie aadia ecft lahlu-
fuded rddtifime.”

,S¢ee wand HHlija !’ :

Hfut abiellu agfume, faan 1000 naela
aattas8," faifad Daily. -

p2ubat naela! Mg me jelle terjalopilaga
fteeme,” paBandad Frant. v

LSt fa uttn  toufed, Frant, aitab fee
waheft.” .

#Lollug! Gul

I el pole raba wddrtuleft n&b%a-
adtt atnugi.” L
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LSl nabtawadtt La mite, feft et fa oma
rahaga ital 14bt et foa,” wostad Daify pifut
pahafelt. S

. Juidigt et faa. Nooremana pojana olen
ma Perjafa ning olenent wanema twenna armuft,”
tdbendad ta fibedadtt. ,Wimals, arwafin me,
IBped fee toiletjud, ija. nifid afadb fee 1edta-
ment tolf jdle nurja.”

o ‘,f,Dn fulle {tis raba minuft tdhtfam 2 Fifis
aify. '

LTahab fa dfelba et fa {lma rahata wiime
ablelluba ?” wasdtad Franf jdviult.

Sag foowid {tig Eihluft Idpetada, feft et
fa aeft naift ef wit witta?* i3 Daily ja-
- Bedba pehmufega, mid alatl tema ja feidte wa-
hele lata tvabe tegi.

Frant filmitfed tedba Fohmetult. .

yOlent fulle [Bpmata tanulif obiwrt eeft,
mid mulle fabad tuna, aga —"

oAga fa et wdt feba felegipdraft wastu
witta 2¥

SSJumala paraft, lafe mul pmeti radatiba
qa dra pane nmile {duu fubu, mida ma iial
pole ditelnud ega mbielnudli!” pahandad
Frant.

JRulle ndib, et oleme till fattumas,”
wagtad Daify rahulitult. ,Iial pole ma arn
faanud, mild inimefed {fhlitfelvad. Rerge on
dra minna, fui —*

La toufid ja [4E8 ile rohu, mid ta pifa
fune {aba niisfendas.

Frant waatad talle jdrvele. Daify ol Ivige
fenam naine, feda ta tundid. Ta iunal ja
fehahoid walmusdtaftd teda itfa jalle.

Qlivedtt rutted ta lefele jdrele ja t8mbad
ta fdemwarre pma fdetarrele. ‘

Starrifene ! Runidbad wotftd fa minn wa-
Banbuft nit waledtt {eletada!" pahandas ta
drnasti. |, Mote, finu ofrit wadtw wdita {a
find mureliftu {efjufordba witd, on mulle mui-
bugt d&rmifelt ptinlif. Kuidad wdin ma oma
funingannalt ndudba, et ta oma rooftlodfift
lahtufd ja felle mdne wdilfe Ffortert wasdtu
tahetald ? Wga twidtidtt leidbub mont phdfetee.
Tohan ford Edwward Gordoniga rddtida.”

»Cl, feda mina et faha. Kuuled, jelle fee
lan fulle d&ra!” DHiliidis Daily ebabarilifu
dgedbufega. ' :

i3 2

yDina et wota Cdhward Gordonilt arntus
fingttuft ital wasdtul“ ‘

»Armutingituft ? Kut ta finne afeme! peaacgu
£if omale faab 2"

Tina faan atnult 1000 naela aastad, fut
fulle IGhen! Mnle antf waliba finu fa ritfufe
wahel Mina walifin finu. *

- Sabetjed fa oma walitut, Daify 2«

g

, 28516 olla.”

Franf tdmbad {4 oma rinnale fa fundled
teba formilitulf. ,

NAga tweetlewusd oli [Bpnud. Daify hunled
jaib jadtiinats.

leme vidgime tina enam Guwitufetd tae
balooft,” palusd Frant. ,Peame waatama, Lui-
bad feft wedlift walja faame.”.

Tema tujn muuind waltlticedtt. Ta oli -
atet falle Instilif jo muvefn.

Dalfsy et fuutnud nitpea muntudba Temal -
oli 1ihit, nagyu vebitd tedba Franfi feltfid mdoni -
funlefeerid faafa.

Xoubed majadfe, tahtis Franl weel tema
juure j&dda, aga Datfy file3, et tal weel waja
on Fivjn Firjutaba.

Frant wilistad fafaleft oma ette.

wNoY) lahedbnit ta mulle abielus AN ei
pafu,” iimifed ta oma ette, fui ta mumfilajaali
a3tus. ’

Walt naer fajad talle iiheft nurgaft wadins
fena wasdtu. Ofawasii wijatud rood lendasd ta
rinnale. :
Mutdugt — Diand, fee dleannetn! '

Ta wottis llle wadtun. Toa poolhimaru-
{e3 et olnud fa Mandi fohe margamud. Seal
i8tus ta, maharippuivaft Hrjuft mugliinift war.
fatud, atna all jatditis tridtallwaagnatrooiibega.

Hfad Teie filgawmdifeline mériud, mille
habemedfe pomifefite, tdi8 mr8. Gordont wit
minu fobta 2" filfi3 Maud pilfaivalt naerdes.

#Muldugt mrd. Gorbont fohta. Tefe pole
i Bilafud, ntipalfu fni mina tean.”

LCfiotfa tweel mitie. Aga Ford fee iifa
ometi {ituntb.”

numal Halastagu felle waefe peale !

Segend teple nit. Oige Heameelega olel

fite Tete tema afemel.”

+&eba FAll — fiin-feal afetditiana. Aga
alati ? Tdnan! Pragifew ilutuledtud pole Lel-
legl Iolbetuli.”

MiBuguieft twereromaanift [etdfite felle
Iolft {onatdlfiu, myr. Frant 2~

SLerevomaanift ? Lubage. Kas et ittle jedba
Shafefpeare wit mdni teine filofoof P*

LSilofoof Shatefpearve! Wahetewahel Lirfu-
ta8 ta mdne bDige Fena draama — ef3 ole ?
Teie feadmatud on otje ndfumaty, Frant!” ,
L 0, feameelega mta nitfugufeid adiu fil
et loe."

SIRiES Te Bige nitjugufe tufafe ndo feete ?
See ef fobt Teile. Ainult tahtjad mehed twdi-
wad enedtele feba [ubaba. §&Fel niifugune ilus
nufundau on, peab naermal”

SRutundgu 2 M8 weel edajt 2"

SNt {18, Luft tuled Tele paha fuju e’
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«Selleft, et praegu fuulfin, et ma walmis
plen abiellu a8tuma crmadtufe pdvaft felle
fona ilufamad tahendufed. Mrs. Gorbon fao-
tab Mofewood, fui o mulle tuled”

,Seda fooin Teile {idameft.” :

yDibenege, ef nit fahjurddmus olete ! Pa
armadtan Daifyt. Kuidbad pleféd ma muidu
need witd andtat JInudbtad —*

WBoinud ISige pehema Iuulfufega Idbutfeja
" plla, Led iga riffa nelu fdeft formi fat ja toaefeid
ninapidt wedad! — Pealegt teated Biolet
fulle 15if, tuibad Nobert Gorboni terivijega lugn
plt. Ja nititd teeb ta Teile omett weel ninc-
nipju 2 Pole jugugt mitte paha!®

#3itte Toba!” Bititdid Frant pahajelt. ,Mid
Teie Ioit folty Imuletate, (i wadtd tdele.”

o IBadtab fdtestt.”

yDaud, fut mul ei olef3 nitpalju wdlga,
me pleffime juba ammu abtelud. Sedba tfeate
wiga hasti. Aga Teie ifa wisfafs mu ju fre-
pift alla, ful ma Zele Eatt palutfin. Sellepd.
vaft pidin —*

Maud litktad roofiwacgna lana fe3tele.

WSAeme faame jentimentaalfes, Frank. See
toit et aita. Woife oma Tleft woi Eeda tabate,
fee IBiE ef puutu mulle.”

Granf ohtas.

»Zeil on bea rl@lda,” ifitled ta. ,Baulge
mulle nitiid if8 oma Judla louludeft, Maubd!
Zeate — fee, miba Hindu naifed laulfid, tni
titfipdldubelt tulid.”

Ta fumisdtad fedba wiifi tofalefi.

Maud algasd,

Smeltf Laul ol jee. Oteti waemalt melobii,
enam riitm, aga Fummalifelt ndvotpiitjntetwate
topnibega drba pIhihelewnfe wabel.

Kut tihtt olid nad milemad fuulanud feda
lonfu, fut Birmad oma mwalge bungalowi wes
randal 8infid ja wiljs muinasdjniuligfe troo-
pita maadtitusfe wahtifid! Magud. (6hn
taitia opfue.  RKipresfibe tumebdaft Ilehesti:
fuft fa tomarinde fuliBtelt lehtebelt [lanlig
Jndia Bopit oma laule. Miljonld rohetalt ja
punafalt ficatwad Sddemted, troopitailma Iaiti-
wad putufad, walluftd puhmaste tihnifuft. R i-
fpdlbult I3la3 Hindu naidte dfibetooniline lanl,
mone lnnu tole HAGL wdt mdne ahwt friidla-
mine, fe8 mdne tulptpun ofdtel Holjug. Algasd
09, tmetaolif froopifadd oma iilefluurte fitrge-
jonu armasinfe ja dnne jdvele paifud t&itmas
tuld ndudels. - '

Fronk dfgas ftle offaefife. Tteed mdlestufed
tegib ta foojals.

JMaud! 55 Birmas, fut ooberft Toduft

dra oli — olib ometi ilujad — mi8 2" fiifi3
ta. Ta HAAY Eahifed Aveufed. ,Milline bits-

wate tdbtedega, fee muinasjutulif 55, milles

mfnte ja Iohnamine ! Niifugufeid tahti fiin el
tunta.” ' ‘

LGt itled Mand aeguiadid. Ja mina
Idhen ta Birmadfe wardti togaft.”

»Minuta, Mend 2*

Frant lasfus etteboole. Kummaline, temale
nlt tuttaw ambraparfitin onfis talle nagn foo-
wadtalw ivetn pibe.

Maud puhtad ta fdte wahel id ladfis en.
naft funbelta nogu Ford noil palawail fjuwe
Gil idhted it firawa troopifataewa all.

Kut Fran! ta wiimald ahtt LadtB fa itles
ivaatad, mdarfad ta bt firget, mudta fufu, fed
Hitnmatut ldwel jeifis.

Daify ! Rut faua wiis ta feal feidta ja neid
filmitfeda ! Aga a8 juntid ta widetwifud neid -
ildfe dra tunda ?

Enne fui ta vadtimifeld fat fuu awada, oli
platg, tus Daify praegu feldnud, tiht ja ufs
tema tega tafateft finnt ldinud.

* %
*

PBifut rdhutult, laitmatu feall {elja8 ja
walge too3 nddpangus, thmug Frant LU Ia-
betfo Bhtul foogilanda.

b 9e terge tummarduje jdrele adtus ta
Datfy juurde ja ulatas talle toige lahfema nae-
vatafiga mdne iiiluja ovhidee, mille ta aedni-
tult olt wdija norinubd. ’

D ify wottis tumepunafed, Harulbafefuju-
Iifed roofid twadtu lithitcfe tdnuga ja jdtlis
nad fdtte, neid mitte rinda pannes.

,Gaiant ming fadwumaja fulul,® pomifes
majaherra, piffarwalt oma iwennale naeratas,
L¢3 tina eritt ithefilbiline pli. :

fa Ptaud Clarendom, fe8 muidn alott 13-
bufag iujud oli, r&afi3 wdhe. O hivmus
foodoleE.  Ainult B.olet {a ta mees afafid juttn,
et teenrid mitte ei mdrfa¥8 Herraste tusta.

Frant wahtid tihtt Dutfy peale. Sele tor-
juto olef pabandad teda. Ruid fell.gtpdraft
mpidtatad ta fedba omy fajufs. Kui waga pidi
ta tcda armadtama, fuf  niifugufed lapfitufcd
tedba fufafefs wotfid feha! ga igatahed tegt
ta targasti, fut paha fuju lasFid modduda.
Sellepdraft it ta fa tdna wadtu oma BHort-
[ilEn Witft wenna funcde weini jooma ja la3lis
baamid faloont minua. =
. oJobh, mu poifs, mis fils {dlle 1wiga on?*
tiifis mr. Johnftone Heafitbamlifult, Tut ndgt,
et Franf weint et joonud, waid waitjelt oma
ette wabtis,

WOlent hivmias feijuorvad I ohlad Frant.

»ouba {dlle 2 Mr Johnftone tundis fuba
feba toont fa neid fonu. See tdhendad alatt
rahanorimift. ,Armas poii8, praegu et faa ma

™
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find aidbuta! Juba oma Buwi pdraft ootamad
i wdlanfaldbajad, et mitte fulle fa enedtele
tahju teha.”

SBelleparaft ma et muvetfegi!”

SRidpdrait fiie?”

. I,,@’uublefin enniff Mandt ja Daify jnhtud
jaole.’

»Sa oled £3ige fumrem twdrulael, feda iial
leitud, Frant!” pahandad twend. ,RKuibasd woid
fa omett nii faftitn olla 2“

. Uy, dra pabanda ! Hididis Franf naerdes,
feft et wenna £!btine wiha talle nalja tegt.

JRut noort netnt funbeldatfe, fild tdhendad
fee: ma wdtan {u naifet3 !” jatfad mr. Johns
ftorte walidalt.

Jsumal Hoidfn ja faitsfu mind ! Siis olcl3
mul juba terive Haarem, mid mbue fultani ju

minu peule fadedbafs teels !
' #&ina oled felled ubted fama fergeme.lne
Int muis tofisted adfabes, Frank J[ga {hil
ling, mig julle antalfe, on moha wifatud. Sa
oled nagu pdhjsta twaat.“ o
w Ajt

gata idrvele, wend!" arwe3d Frank.
on palfu feerultfem fni fa arwad.”

Ja nilitd {eletad ta Yutvitufega fuulawale
lﬁvennale Robert Gorboni tedtamendi mddrufe

ra.

LSul naib ertlif anne oletwat, ennaft cnne
oma armulugude junre8 tabada laBta ja enc-
fele tfe foit taela panna,® tdhendad mr John-
{tone babafelt. :

JTiitia dige!” leppid Frant.

LRut Datfyl midagt parida et ole, {ild oli
fee wdib olla weel hea, ef ta finu olefut PMaudi
wadtundgt “ tahendad mr. Johnftone mdtlitult.

yMina olen Daifhga feotud.”

y3us! Ja felle junred fuudled {a Maubdi
niipaljn tui Jooiwid!” :

»Billiam, bafla omett abidpetajald wdi
" haffa noortemeedte feltftbed tdnepidajatsd ! O na
pedanteriigy ritud ja minn ndrie.”

p3a fina minu fiin oma Fergemeelfufear.
Jgatahed dra pota minult enam midbagi.”

JJlva torda ennaft, mu crmasd. Aga enne
i ma oma fadestamiBwddrt feifuorraga le-
pin, Birmad fuling foormat tean woi riift
tambin, teen oma paafimifel8 mweel fatfe. See
drnelil, fe8 minu pigi fagatdrje! Rofjewoodt pi-
rib, peab aitama. See on tema £o1bline Fohus.”

o §0e8 fee am?" , .

» Muidbugt Edward Gordon.«

«Dalfy on wagauhte! Kasd ta Jeba tahob?”

yStut tanp fips on, 3l ta fii3 lepib.”

3a finu wdlad 2” . -
yPeab fa mr. Edward mafdma.” '

. See mbte po'e mitte fuft wiga Hutfampis-

tetatn.” -

- Daifyl eel Lillalt mahit fedba Forvata,®

»3uba Homme {iban ma Roferwoodi. Palun,
annta nutlle jommiful tell 10 oma wanler.”

»&118 fa magad ju weel ales.”

#§¢8  armastah, on ohwrimeelne. — Nitikd
aga ldhme ford {dlle baamide fuurbe.”

Nga fut Herrad faloont IaEfid, [leidfid nad
fea't ainult Bioleti, fel raamat fdes. ;

LRu8 on fiig Daify fa mif3 Daud 2" 1ifis
Frant pettunult.

LL0Hib magama. Ndtfid olewwat mblemad
tnfafcd,” twastad Biolet ferawa Edrwalpilguga
Franft poole. ,Rabflemata oled fina felle
juured f{ititdlane, Frand.”

o fah, pifut {Hidlane ma felle junres
juba plen,” tunnidtad Franf ja jutudiad pil-
fawealt, mi3 muufitatoad oli findinubd.

- WBiolet pahandag temaga tublisdti.

SZunnen Daliyt; tema nit fergesti jellega
el lepi,” obfa3 ta.

LSut Franf ta toesti peald fofima, fiis on

lija2
ta meed tigebasti.

»Jgatabed tahan ma fatjuba Pandift lahti
faaba. Fiifaua fut tema mojeg ithib, {iin
ju omett vahu ef ole,” pahandbad B.olet.

, D8 woib tema iwaene parata,” Ffaitfed
tcda Frand.

+Biolet, {ita aft efiotfa nitfama,“ andid ma-
foberva nou. |, Franti j1 Datfy wahel on weel
palju talidtufi.”

#Selled on Franf fitiddi.”

LU dga on mul Tele ettefeideteft Iil,”

#tled Frant. ,Oead 655, falli3 wend, Iallis

wennaprona. Palun lahledtt mind mitte truda
felja taga.”

*k *
%k

Pele tolmumantel fel{a8, figareit {uunurgas,
3tus fapten Frant I huftone, wantris, traa-
wima Hobuje taga, fed Ierge wanfri FBivesti
edafi whs. N

Laialehelidte plataanide warfuft ferfis Ro-
fewoodi [o{8 itled, nagu olefd ta maalitud ol=
nud fulblollajele pdhiale, : ‘

Johuitone wisd¥asd ohfad teenri fdtte ja Yar-
gad wanfrift maha. TRaraejafel Hommiltutunnil
Iooti8 tu Gdward Gorbont wististt toduft leiba.

Ja et effintud.

Jtiipea fui wadturuttay teener ta olf teas
tunud, wotttd Gordon ta oma tdbtoad jala-
maid wadtn. Gordon nid parajadti tulnud
plemat vatfajdidult, feft ta fandisd jddrega faa-
paid. Jabeda tegafifoluga teretas ta Fillalift,
fcllega ta aaBtate eeft ithe3 Lonboni E(ubid oli
pealtdtaudjelt tuttawafsd jaanubd.

Gitotfa wobetafid herrad Hifimuft ja wod-

 fnfid. Paljud fahifaagid feintel anbdfid ainet.
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Gellegipdraft mitfad Cdward fofe, et fii-
[alife BIE muy huti einult pealidfaudue olf,
ja otfustad fellepiraft, et iwasdtnmeelfeft wdd-
vaft ruttu labhti faada, temale apbi astuda.

LLlriatawasdit on mrs. Gordon  Holmby-
Houjed terive 2 fiifid ta vahulifull.

H:le puna jooffis. Frant Johnftone walgele
otiaefifele,

yZerwe ja dnnelit,” fiunitad ta. ,See -
. Denbad, pifut murelif fa rahutn muidugt fa
— meie fulewifu pdaraft. @elban, et Tete meie
abielluadtumife fawatiuft tnuncte, me. Gorbon?”

Gdward fummordad tummalt. Onnefoow
et tabinud fal fuuft wdala tulla.

Sdrgned Tobutetn wabeaeg, feft feeford i
tulnud Cdward filalifele mitie appi.

Selle feha (I3 wostafe ferawa pilgu ol
iffa palawamafs.

» a8 pean afna awama 2 {iifid mr. Gordon
tigeba witfafufega. ,Wot tohin Teile feha ja
Leelefaradtnft felliba 2”

LThnon.  §bige pealt tahofiin ittelda, mis
mul fitelda on,” wadtad Fran! otiudtawalt.
JMina piiitan tHa awalif olla ja lobtiste faar-
tibega mdngidba. Teie fa, mr. Gordon ?*

Zingimata,”

(It fit8. DMuidngi teate Teie felleft mad-
rulfelt ja tinglmujeft, mis3 Daify abielumife
tohta 2aib 2¢

2 3ean ¥
: ,%Qas et ole fee Teiegt aruft liig wali —

mig 2¢ '

LZele feifufohaft wististi, mr. Johnftone.”

e Datfy feijuloheft, arman ma. Mrs.
Gorbon on aene fa mina olen waene. Need
tubat naela, mi3 Fabunnd Gorbon oma le-
fele ont mddranud, on neeruwddrt.”

LRitte oma lefele, wald Tefe prouale mad.
vad ta felle toepooleft tihife fumma.”

p5a Tete pirite Rofewoodi ja IHi fapi-.

talid 2«
» Tedtament pole teel atwatud. Aga fut Te

minult otfefobe Iifite, fiid pean modnbama, et

~miny onu j& adbmwofaat feda fitlefidb — fui mr3.
Gordon tingimuft wasdty et wita.”

S Nit 118 on Teil muidbugt juur Huwt ming
abieDumifeft Daifhga 2*

Gbward Gordon filmities Hilalift filmapitgn
tnfefelt. itd haffad ta lithidalt naerma.

oMuidugt, foige junrem Humt on mul obi-
elu wastu, mig mulle nit fojulif om.“

. ,Seba ariwon mina £r.  Ra8 Tele et lefa,

ef fee ainult dige olets, fui Trie mx8, Gor-
bonile Rojewoodt Faotuje ceft fobhjutaju annat-
fite 2~

O, mis ta Teie Eorwal letah, fapten

S}Iobnftone, faalub Rojewoodi faotufe Faugelt
iiles.
. o 2h mig“ fahwad Frant. ,Kut Tete te-
male Bapitall ei anna, fit3 et Wi ma teba ht-
falt wbtta. Itiifugune Helitatud printfefd —
jo mina et ple fa fellegi finantdgeening.”

,Stba olen fuulnud. On Teil twdlgafid,
fapten Jobhnftone ?¥

Gbdward Gorbont hdal fojad forraga pea-
aegut bohmestit pealetdiwalt. Winnlt fed teda
felgedtt tundid, pletd wdinud fema fun iuffa-
tamift fa tevawat pilfn oieti feletada.

»Muidugt on mul wilgafid,” wasdtasd Frant
wenitades, , Ml et peald mul netd olema?
Oma waranduft mul et ole. Wend ont mul
ibne.  Glu Londonid malfid palip — fa Jn-
bta8 ¢i oie ta La obaw.”

yfut juur on fee fumma, mi3 wdlanjalta-
jatel Teilt on jaaba 2”

,&:clle nimetan ainult fiis, tui Teil tdfine
ndu on mind aidata, mr. Gorbon.”

S 8. Gorbont Humwided fanman ma Hea-
meelega phwrit. NI {itd nimetage mulle oma
wilgade fumma.” c ‘

Frant arwestasd. :

o Jteid on ligemale 6000 naela,’ iitled ta
wiimafs Habelitult.

«A8na fena fumma waefele Taptenile,’” {3»
na3 Gdward Gordon waiffclt. Kuid 148 {el-
legtparaft tivjutuslena juurbe. ,,T-te tahalfite
pma wdlad Heameelega entne pulmi Linnt mafsta,
mr. Johnftonte 2 — Jah? Hea Al Annan
Feile tfhefi Sondont Howell & James's panga
peale, fu8 mu warandus feljab. — Siin ta on.”

Frank wbttis t{heti.

fuidbad pean ma Teld tdnama, mr. Gor-

~bon ¢ Ju tagafimafju aft? RKag aitab Teile

minu {dnaft, wHT pead mu toend minu ceft wad-
tutama 2" :

Pole tumbagi twaja, tapten Johaftone.
Mina teen ju, nagu ife itlefite, Yea drt, fui
Teid aftan mr3. Gordoniga  ebtelluba. Seal
e tdhenda fumma midagh. Ulelge oma pruu-
bile ta, et ma ndus olen fa fapitall, mid Ro-
bert Gordon jattis, temale walja andma, Mina
lepin ainult Rofewoodiga. Selleldbi litttan
ma 10 onn mddrufed fmber. Aga ma oletan,
et ta witmadtel tunbidbel tdie8 {oud polnubd.
PMuidn i ole!s ta tdedtt tafidtanud Daifpt
Z(ie abifaafals ja fellega Fa Sunelifntsd jaomaft.”

Gran? et panmud Gordoni {dnadbe Hammus-
fatat pilget tdhelegt. Suure rddmuga ulatasd
ta Gorbonile fde..

»Olen finbel, et minu prunt Tele meele-
funruft o8fab hinnata,” Atfed ta fiibamlitult.

: (Jdrgneb). .

{
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Printsess 42. korralt.

Wene kirjaniku Pawel Perow’i jutt New-~Yorgist.

e

Mike andis mérgu &raséiduks. Mina
18in séidutooliukse kinni, pddrsin hoowa
timber ja me wuhisesime {iles. ‘

~Missugusele korrale, paiun ?¢

Roige esiti peatasin ma 21. korral.

Suurem jagu soéitjaid lahkus 30. korral.

Seal oli mehaanikute klubis tédna koos-~
olek. Uksainus sbitja soowis weel kor-
gemale soéita: iiks tdmmu nahaga mees,
kel siisimustad juuksed ja silmad nagu
paar oliiwi. Ta riided olid walitud,
isegi liig walitud biiroo tarwis, titleksin.
Must kuub oli nagu selga walatud ; 1&i~
kiw tsilinder, laitmatud lakk-kingad ja
jalutuskepp halli kinnast kandwas pa-
remas kdes iitlesid, et mees oli wélja-
maalane. Sest siin, Ameerikas, on ju
kantud iilikond, pehme wiltkiibar, wiie~
tsendiline sigar igapdewane ndhtus —
niihdsti neljasaja klubis kui Bowery &&~
res kortsis. »
»42. korrale, kui tohin paluda ! iitles
wodras terawa toonitamisega.
Séidutool peatas. Mustawerd herra
astus wélja kdiku ja ldks ukse juure,
mille sildil seisis:
»Senjor Octavio Barata.
eksport.“
eal wottis ta wotme taskust.

import ja

* *
*

Kolm pédewa oli seda niiiid juba ta~
gasi, kui ma wésinult ja nélginult olin
tdnawatel rdnnanud ja tunnud, kuidas
selle hiiglalinna pulseeriw elu minust
modda kohises . ..

Ma olin juha tdiesti meeleheitel ja
waatasin wihaga jdrele toredusautodele,
polstritel endid taiss66nud ja rahulole-
wad inimesed hdllitasid. Sellejuures
polnud see nélg ega wadsimus, mis mind
koige enam piinas — waid see oli ro~-
huw teadmine, et selles hiiglamehanis-
mis, mis miljonitele inimestele t66d an-
dis, minule kohta ei Ieidunud ! Kuhuma
ijal 1aksin — jdrgnedes ajalehe k ulu-~
tusele wdi pimedale juhusele — igal
. pool sain sama iiksluise wastuse:

»Tulge homme weel kord !*

Andsin wiélja moned tsendid, ostsin
pisut leiba ja odawat worsti ning lak~

sin koju — parki, kus ma olin leidnud
tihe akaatsiapuhma ja aia wahel koha,
kuhu isegi politseiniku terawad silmad
ei ulatanud.

Jalad walutasid mul 16putust rén-
damisest kowal kiwitdnawal ja sellepa-
rast laskusin ménutundes pehmele mu~
rule pikali; kokkukeeratud kuub oli
mulle peaaluseks. OG0 oli pime, pilwed
rippusid siigawal linna kohal, punetama
pandud selle tulede wastuhelgist. Minu
wastas kaswas Murry~Halli wagew maja
liles pimedasse taewasse, hiiglaelukas,
mis tehtud rauast, klaasist ja kiwist.
Paar akent olid tal weel walgustatud
ja see négi wdlja, nagu oleks olnud
wisatud peotdis jaaniusse pimedasseja
puistatud sellele kaljule; moéned neist
olid jdénud iiles kleepima, teised olid
alla kukkunud peaaegu tema jalale. . .

Nérisin oma leiba, hammustasin
worsti ja kuulatasin ise linnast tulewat
kohinat, mis kord kaugelt nagu mere-~
kohin, kord just minukérwal kui méne
auto wurin wdoi hobuste kabjaplagin
kajas . .. ~

Pikkamisi kustusid tuled minu was-
tas seiswast majast. Ka linn jdi rahu-
likumaks, pomises ainult weel rahul-
olematuna, nagu suur laps, kes peab
woodisse minema .

Hakkasin uinuma . . . :

Uks wihmapiisk puges mu sargikae-
luse wahele ja dratas minu. Pahaselt
roomasin siligawamale pdodsa alla ja
wahtisin uniselt maja tumeda silueti
poole, mis mulle tumedalt wastu 66tae-
wast silma paistis. Ainult iiks aken,
tilewal korgel katuse all, oli weel wal-
gustatud. Masinlikult hakkasin ma kor~
dalsid lugema. See aken seisis 42. kor~
ral. '

Midagi saladuslikku oli selles tiksi-
kusheledas punktis, mis seal 6hus taewa
ja maa wahel rippus. Minu arust oli .
ta nagu moéne kummalise tsiikloopi silm.
Ma uinusin uuesti, kuid magasin pa~
hasti.  Peen uduwihm undsetas iilalt,
niiskus ja kiilm walitsesid all. Ja iga
kord, kui drkasin, nédgin liksikut, sira-
wat silma liikumatult alla minu. poole
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wahtiwat, nagu oleks ta mind tahtnud
hiipnotiseerida . . .

Seal awanes minu ees dkki lai org. . .
Tumedad kaljuseinad kaswasid ta kol-
mel kiiljel, neljandat kiilge loputasid
tinahallid wood . .. Just kalda &ares
seisis jarsk kalju. Sellel lamas, teda
oma mddratumate kdppadega kinni hoi-
des, hiiglalohe ja tostis oma sarwilise
pea iiles taewa poole. Tema otsaesi-
sel leekiskummalises tules ldikiw silm...
Mina seisin lilkumata, nagu woélutud,
ja ei julenud ennast liigutada . . .

.lule ruttu, ta ootabisind!" sosistas
mulle iiks hddl korwa — nii tasakesi
kui kauge lehekohin.

«Kes ootab mind 2" kiisisin ma é&re-
wuses wadrisedes.

«Printsess . . ,* kajas mulle jélle
waewalt kuuldawalt kérwa. HAga kui
wéga ma oma kuulmist ka pingutasin —
kuulmatu sosin segines woogude kohi-
naga, jama ei kuulnud enam midagi...

Tousis tuul; pilwed sdudsid nii ma-
dalas, et peaaegu maapinda puuduta-
sid, ja massisid kalju 1bitungimata pi-
medusse . . . Ainult iiksik silm sd~
ras sealt weel wélja japeegeldus leeki-~
walt kiwis, woogudes ja pilwedes nagu
weriwerew tulekuma .’ .

Ma &rkasin alles hommikul. Péik-
sekiired wahtisid labi akaatsiapuhmaleh~
tede ja panid kastetilgad kiirgama. Minu
kuub oli mérg, mina ise kontideni kiil-
manud. Ma waatasin ettewaatlikult
ringi, ja kuna ma ligidal ei pargiwahti
ega politseinikku ei ndinud, siis lahku~
sin ma peidu-urkast.

Joudes teele, mérkasin ma tiht suurt
noort meest, kel todlise kuub seljas ja
piip suus. Ta imes suitsu mdnuga ja
tema priskelt, puhtaksaetud ndolt paistis
niipalju heatahtlust ja rahulolemist, et
ma siidame rinda wotsin jatemaga juttu
algasin. v

wJRas teate, et siin kusagil t66d saada
oleks — tiks koik, missugust 2%

Piibuga mees ei armastanud iileliig-
seid sénu. Ta silmitses mind terawasti
pealaest jalatallani ja ma tundsin: kui
see silmitsemine teda ei rahuldanud,
siis ei woéinud enam presidendi kirigi
midagi pddsta.

Wiimaks sirutas ta mulle kde.

»Minu nimi on Mike,” iitles ta, ilma
et piipu oleks oma walgete, tugewate

hammaste wahelt dra wotnud, ,ma t66~
tan Murry-Hallis. Tulge kaasa, ma esi~
tan. Teid walitsejale. Wahest leidub
Teile téod .. .“

Ja t66d leidus toesti. Ja sestsaadik
tulen ma igal hommikul Murry-Halli,
puhastan iihte selle maja 28 sdidutoo-~
list ja rdndan 6htuni selle oma &hu-
rikka puuri neljastkiimnestkahest kor-
rast labi. '

Mulle meeldib see tegewus, see iga~
westi wahelduw hulk, kes kiiresti suur-
test korridoridest 1&bi ruttab; mulle
meeldib kogu atmosfdédr selles majas,
mis alati on tdis kihawat elu. Minu
soitjad wahelduwad kirjult nagu kalei-
doskoobis — paksud, eneselemeeldiwad
bérsemaaklerid, kuiwetud, alati rahu-
tud reisijad, lustilikud &riteenrid ja ilu~
sad tipp-preilid, kes kokettse olekujuu-
res alati drilist ilmet nditawad. Ma ar~
mastan seda rahulikku maja ta walju,
mitte iialgi wésiwa tegewusega, sdidu-
tooliuste laksuwusega, kirjutusmasinate
plagisemisega, mis igast biiroost wilja
kajab, telefonide helinaga ja paljude
inimeste hdilte suminaga. Ma armas~
tan hulkadest korridoridest modda len-
nata ja 18bi lahtiste uste silmitseda bii-~
roodes elawalt tingiwaid inimesi; woi
aga ka tipp-preilid, kes oma kunstli-
kult iilestehtud frisuure, milles pliiatsid
ripuwad, kirjutusmasinate kohale kum-
mardawad, biirooametnikke sdrgiwéel ja
wiikseid kdskjalgpoisse, kes 6htuleh~
tede spordilisasid uuriwad . ..

Rga pdrast kella kuut asub suurde
maija kummaline waikus. Nagu néia~
kepi mérguande peale uinub koik dkki
stigawasti magama. Siis puhkawad s6i-
dutoolid, mis alla alumisele korrale wii-~
dud, waikiwad telefonid ja kirjutusma-
sinad ; pimedaks muutuwad pikad kor-
ridorid, mille siigawuses weel ainult
tiksikud tulemédrguande lambid &hku-
wad . . Réik magawad . . . Murry-
Hall on tumm, tdisunendgusid — unis-
tusi ja inimlist igatsust, mis nii harwa
tdide ldheb . . . :

* *
o o*

Mul on weel meeles pdew — kolm
kuud pérast minu ametisseastumist. 38. -
korral lasksin ma kéhuka mr. White~
locki wélja ja mul oli tunne,” et soidu-
tooli enam keegi ei jddnud,
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,,Neljaskiimnesteine kord, palun,“ {it-
les korraga minu taga tiks naiseh&al

Ma waatasin taha.

Seidutooli nurgas - seisis iiks noor
neiu tdnawkleidis, aktitask kaenlas. Kii-
bar warjas ta ndgu, ja ainult iiks kuld-
kollane juuksesalk oli tulukese ndrga
walguse juures dratuntaw. Ma peata-
sin 42. korral ja wiiwitasin, nagu oleks
mul weel midagi toimetamist hoowa
juures. Seda majakorda teenis ainult
minu sbdidutool, sest et maja 35. korrast
saadik torniks muutus. Seal oli ainult
weel kaks biirood. Uhe neist oli iiii-
rinud mr. Barata, ja teine seisis tiihjalt.

Kui noor neiu so6idutoolist lahkus,
tabasta ndgu korridoritulewalgus. Tema
wiélimus iillatas mind. Midagi woluw~
naiselikku ja suurtsugu oli ta pisut kah-
watanud ndo korralikkudes joontes, ta
suurtes, sobralikkudes silmades ja tu-
medates kulmudes. Ta noogutas mulle
pead ja tdnas mind nii armsa naeratu-
sega, nagu oleksin temale midagi head
teinud.. , (

Ma punastasin ja jélgisin teda sil-
madega, kuni ta korridori mé6da sen-
jor Barata btiroo ukse poole sammus.
Minut hiljem kadus ta sinna. Aga mina
waatasin talle ikka weel jédrele ja ei
hoolinud alumistelt kordadelt tulewast
dgedast helistamisest.

~ Miss Edna Melton — ta nime sain
warsti teada — oli siia saadetud koha~
kontorist ja astus pdew hiljem senjor
Barata biiroosse tipp-preilina ametisse.

Warsti selgus, et ma miss Ednale
olin kaotanud siidame. See oli armas-
tus esimesest pilgust saadik, armastus
sest silmapilgust saadik, mil ma tema
sihwakat kuju séidutooli nurgas négin.
See armastus tditis mind r68mu ja wa-
luga iihtlasi. Mis wdisin mina, kui ik~
sik tithipaljas ja wéljamaalane, temale
pakkuda? Mis oli mul tulewikust muud
 oodata, kui rida {ihetoonilisi tédpdewi
wiikse tasu eest, millest waewalt sain
dra elada? Aga mulle walmistas see
rddkimata Onne, et Ednat wdisin iga
pdew ndha ja teretada ja iiksi tema
seltsis 14bi suure drimaja wiimaste tiih-
jade kordade lennata, kust meid l&bi
akende teretas linna lopmatu pano-
raama . ..Siis tema kellamédrku oodata
ja teda alla saata, nii hoolikalt ja ette-~
waatlikult, kuni all teised séitjad meie
iiksiolemist segasid. ,

Esialgul arwasin teda ndgewat kum-
malises rahutuses. Mulle paistis, nagu
teeks tegewus senjor Barata juures teda
segaseks. Mitu korda maérkasin ma ka
siigawat kortsu ta silmakulmude wahel,
kui ta biiroost wélja astus. Hga aega-
modda ndis ta harjuwat. Kahtlemata
maksis Barata temale hésti, sest warsti
oli tal uus Kkleit ja kiibar. Muidu oli
tal arwatawasti palju t66d ; ta ei jadnud
iial hiljaks ja jai tihti biiroosse kaue-
maks kui teised.

+Meil on nii palju teha,” iitles ta
tihel o6htul, kui ta jalle parast kella kuut
lahkus. ,Senjor Barata soowib, et
homme jddksin kuni kella iitheksani.
Utelge, kas sdidudool nii hilja weel
kéib ?* :

»Li, aga O8sine uksehoidjatoob Teid
alla. Senjor Barata annab temale hea
jootraha, nii et wana Jim iial ei nurise.*

Aga ma pidasin seda meeles jatulin
jargmisel Shtul kell 8 Murry-Halli ta-
gasi. Neeger Jim talitas keldris.

wUnustasin oma taskurdtiku sdidu-~
tooli,* ditlesin ma nagu wabanduseks.

Aga wana Jim polnud jutukas. Oma
abielu neljakiimnel aastal, armastas ta
titelda, oli ta Oppinud suud pidama.
Pakkusin talle sigarija me suitsetasime
titkki aega waikides.

Siis helistati iilewal. Jim ei wotnud
waewaksnumbritahwli poolegi waadata.

»See on brasiilialane, iitles ta tous~
tes. :
,Lubage, et mina iiles séidan,” it~
lesin ma. ,

Jim tegi imestawa ndo, sest tema
arwates tegi ainult narr enam kui ta
kohus oli. Ta istus weel mugawamalt
toolile ja noogutas ainult pead.

Mina kargasin sdéidutooli ja sditsin
iiles. Pimedad korrad lendasid minust
modda, esile kerkides ja siigawusse
wajudes. Kahe minutiga joudsin diles
42. korrale. Miss Melton ja senjor Ba~
rata ootasid mind juba. Ei tea, kas
miss Melton tdhele pani, kes o6sine
uksehoidja oli. Ta n&dgu ei ilmutanud
wdhematki drewust — ta seisis sdidu~
toolis liikumata. Senjor Barata oli wii~
sakas jahe nagu alati. Waatasin neile
jdrele, kui nad majast lahkusid. Miss
Melton polnud kordagi minu peale
waadanud . . .

Ma istusin maja ette trepile ja waa-~
tasin wastasolewasse parki. Tahtma-
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tult tuli mulle tollekordse wihmase 66
unendgu jélle meelde . . . Printsess...
Nimetasin ennast hajameelseks nar-
riks . . . Miss Melioni laadi neiu ei
woinud ju ometi t6¢list tdhele panna!
Tosi kiill, et oli ka ise &rarippuwas
seisukorras, aga ma teadsin, et enam
kui iiks tipp-preili juba oli saanud rik-
kale mehele. Neid arwati paremaks
suureilma liblikatest . . . Seesama sen-
* jor Barata nditeks . . . Ma tuletasin

enesele ta kitsa, kena ndo ja mustad
silmad meelde . . . Niisugused mehed
meeldiwad naistele. Sekund aega tund-
sin eneses piinawat armukadedustiiles
kerkiwat. Siis hakkasin naerma, wis-
kasin sigareti kdest ja tousin iiles.

Samal silmapilgul ilmus pargist iiks
mees ja ldhenes majauksele. See oli
Mike.

,Halloo ! hiifidis ta. ,,Mis sina siin
teed ?«

Mike polnud nii naiiwne kui Jim.
Ma pidin enese iile walitsema.

,»oilmitsesin iihesilmaga lohet, it~
lesin ma.

Mike astus lihemale. )
q l,,O]ed sa joobnud 2 kiisis ta liihi~

alt. '
z],)oowastuses — aga mitte wiinast.“
a istus minu korwale trepile.

,,Mis on ?¢

Ta kiisimus kajas nii kindlasti, et
ma pidin wastama. Ja ma jutustasin
temale kéik. Jutustasin oma unendo
ja oma madlestuse 42. korra walgusta-~
tud aknast. Siis Ednast ja oma armas-
tusest tema wastu.

Ta kuulas, ilma mind peatamata,
ainult ta sigarett wilksatas wahetewa-
hel pimedas . . .

sArmunud oled sa, naa,“ iitles ta
wiimaks ja patsutas mulle dlale. ,On
ka armas neiu. HAra kaota julgust, sé-
ber ! Mis puutub imedesse, sits wéid
neid siin linnas enam tunda saada,
kui |kahekiimne-andelises muinasjutu-~
~raamatus. Muidugi pole meil siin ei
* hulljulgeid riititlid ega lohesid ja kunin-
gatiitreid. Igatahes mitte niisuguseid,
nagu neid muinasjuttudes kirjeldatakse.
Aga sa wdid mind uskuda — julgust
ja iludust, juhtumusija alatusi on meie
' glures alati — peaaegu igas majas .. .
eab ainult oskamandha. . . Wotame,
néiteks, selle Barata. . . Ma ei taha
téendada, et ta mulle oleks eriti siim-

paatlik, aga sa pead ometi méondama:
kui keegi, mitte wdhematki pohjust esi~
tades, oma naise 50.000 dollari eest dn-
netuse wastu kinnitab — siis tuletab
see juba pédris Sheherazadet meelde !

Ma kargasin piisti.

,Mis ? Barata on abielus ?
tanu!”

Mike hakkas siidamlikult naerma.

»Narr!" iitles ta heasiidamlikult. ,Ba~
rata laadi mehed ei wota iial tipp-prei-
lid naiseks! Jah, temal on naine. Pea-
legi mitte sugugi inetu ... Tal on pi-
sut sarnadust miss Melioniga, on ainult
pisut wanem . . .”

Ma silmitsesin teda imestades.

,Utle — kust sa seda koik tead ?"

Tema pilgutas l6busasti silmi.

»3eks on mul ju silmad! Mul on ka
siin ning seal mdni hea sdber — pea-~
legi ei satu kdik uudised lehte. Liihi-~
dalt: meie sober ldks koju? HArwan,
meilgi oleks aeg tema eeskuju jdrele
teha.”

Me lahkusime. Kui ma pargist 1&bi
léksin, waatasin taha. "Suur maja oli
pime. Kas oli ithesilmaga lohe surnud
woi waritses ta pimedas ainult saaki
ja soodsat woimalust ?

Jargmisel hommikul ilmus miss Mel-

Jumalale

‘ton” nagu harilikult kell kolmweerand

iiheksa. Ma silmitsesin teda téhelepa-
nelikult., Ta ndis olewat pisut kahwa-
tum kui muidu. Kui ta minu pilku koh-~
tas, siis naeratas ja kiisis, kas ma eile
ohtul weel kaua to6tasin. Nii oli ta
mind siis ometi ndinud!

Tund hiljem tuli senjor Barata. Ta
oli silmatorkawalt jutukas ja tdhendas,
et ta mulle eile jootraha wolgu jddnud;
pangu ma enesele iihe dollari kirja.

Noh ilus. Pérast Iounawaheaega, kui
me olime parajasti koik séitjad, kes
biiroodesse tagasi tulid, tiles wiinud,
ilmus westibﬁﬁlikpaksu loori kandew
daam. Ta pilk kdis kaheldes koigest
28 sodidutoolist iile. Ta wiiwitas. Mike
astus tema juurde ja kiisis, kuhu ta
minna soowib.

+Neljakiimneteisele korrale !* i

Mike saatis ta minu juurde ja pilgu-~
tas mulle silmi. Ma silmitsesin wodrast
iiles sbites. Selle kasu ja kuju tuleta~
sid toesti meelde miss Meltoni. Nigu
ei saanud ma paksu loori all niha.
Aga kui ta sbdidutoolilt lahkus, wdisin
“ta profiili ndha. Teda oleks wahest wai,
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nud arwata miss Meltoni wanemaks
oeks, ainult ta n&ojooned olid jameda-
mad, ja et ta juuksed olid wérwitud, ei
jddnud isegi minu harjumata silmale
ndgematuks.

Juhuslikult wiibis miss Melton para-
jasti korridoris ja pistis kirja postito-

russe. Minut aega silmitsesid naised:

tiksteist ja waewalt usun ma, et kumbki
sarnaduse iile rédmu tundis. Ukski
naine ei nde heameelega, et keegi teine,
samasugust kiibarat woi kleiti kannab
mis siis weel rdgkida nédost. Jga naine
tunneb kindlasti, et teine teda kopeerib.

Kui alla jéudsin, astus Mike minu
juurde)

»~Mine koju ja puhka,” iitles ta. ,,Aga
kell 6 tule siia tagasi.“

Ma andsin oma sodidutooli iihe teise
juhi hoolele, kuid ei ldinud koju, waid
hulkusin sihitumalt t&dnawatel, liig eru-
tatud puhkamiseks. Mulle oli see mdis-
tatuseks, mis niitid 43. korral siindis..
Selle juures poleks ju midagi isedra-
likku, et senjor Barata proua oma meest
waaatama tuli. HAga’, tema sarnadus
miss Meltoniga ja asjalugu, et ta, nagu
Mike teadis, 50000 dollari eest dnne-
tuste wastu oli kinnitatud — paistis mu
arust olewat enam kui kahtlane. Murd-
_sin ilmaaegu pead, et iiksikute siind-~
muste kokkukuuluwuse suhtes otsusele
jouda ,aga kella kuueni, mil jélle Murry-
Hallile léhenesin, polnud ma weel min-~
git lahendust lgidnud.

Teenijad lahkusid parajasti joena
majast ja laksid laiali parki ning l&he-~
datesse tdnawatesse. Uleni taidetud sdi~
dutoolid tulid alla, puistasid oma sdit-
jad wélja ja laksid uksi kinni liilies
jélle tiles.

Siis jdi majas koik waikseks. Aja-
- lehekiosk, puwiljakauplus ja sigaretti-
dri hiiglawestibiitilis suluti jédlle 66seks.

Mike tdmbas minu koérwale.

,Barata on kahe daamiga weel iile~
wal,“ iitles ta. ,Naised on iiksteisele nii
sarnased kui 6ed, kus juures iiks neist
50000 dollari eest on Kkinnitatud, teine
aga ainult tipp-preili on. Mina ei taha
auwddrt senjori sugugi kahtlustada,
aga — siin pole mingisugune asi mitte
kokkukodlas, ja-selleparast peame olema
tdhelepanelikud!“ '

Umbes kella seitsme ajal
kell 42. korral. Mina sditsin ruttu iiles.

helises

Korridoris walitses widewik. Senjor
Barata ja miss Melton seisid séidutooli
ukse ees. «

»Mul on kahju, miss, et Te ennast
ei tunne olewat terwe,” {itles Barata
oma terawa hddlega. ,Palun, drge olge
t66 pérast rahutu, Minu abikaasa jdab
sila ja aitab kirjad 16petada Kui Te
homme ennast ei tunne olewat terwe,
siis jddge rahulikult koju ja puhake
iilks pdew — ma palun Teid selle~
parast . . ." ,

Siis pigistas ta neiu kétt ja ldks oma
biiroo walgustatud ukse juurde tagasi.
Kési juba ukselingil, p66ras ta minu
poole:

LJIunni aja pédrast woéite mulle ja
mrs. Baratale jdrele tulla. Oletan, et
meil siis koéik korras on.”
~ Ma panin ukse kinni ja wiisin soi-
dutooli alla. Miss Melton seisis liiku-
matult nurgas. Minu arust oli ta waike
ja wésinud. Mu siida tombus kokku.

sKuidas on Iugu Teie terwisega,
miss ?“ kiisisin ma. ,;Kas ehk sbdidame
liig ruttu ?*

Nurgas olewa elektripirni walgel na-
gin ma, et ta mulle kiibara alt otsa
waatas. Tuksatus kdis mu kehast akki
1dbi. See polnud tema pilk! Walkkii-
resti moistsin koik: Minu ees ei seis-
nud Edna — seal seisis mrs. Baratal
Silmapilk pidasin soéidutooli kinni ja
p66rsin tema poole.

,Kus on miss Melton?" kisendasin
ma metsikult. '

See oli rumalus, aga &drewuses ei
jaksanud ma jérele mételda. Naine kah-
mas taskust rewolwri ja iitles tumedasti:

»Soitke kohe alla ja drge lahkuge
séidutoolist enne, kui mina majast olen
lahkunud !”

Ma olin enesewalitsemise tagasi woit-
nud, wiskasin hoowa teisipidi ja andsin
séidutoolile suurima kiiruse. Me kukku-
sime sfigawusse, nii et hing kinni jéi.
BAlles wiimastel kordadel sumbutasin
kiirust, korraldasin aga nii, et parter-
rist mo6da soitsime ja niisuguse hooga
keldriruumis wastu toetuspuid pdrka-~
sime, et lamp kustus ja me pdrandale
kukkusime. A

Naine laskis, aga samal silmapilgul
kahmasin ma ta kdest kinni ja pidasin

"seda kéwasti, Wana Jim, tuhkhall eh-

matusest, pomises midagi arusaamatut
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ja katsus aru saada, mis asi niisuguse
praginaga keldrisse kukkus.

Mina kiskusin ukse lahti.

»Jim, tooge silmapilk — —* algasin
ma, aga Mike oli juba kohal.

,Sa elad? Wotaks tont, kuidas sa
mind ehmatasid. Kihutasid ju kui hull,
nagu oleksid tahtnud maakerast 14bi
lennata ja alles Euroopas esile tulla!”

Aga mina katkestasin ta jutu.

yMike, miss Melton on iilewal! See
siin on Barata proua!“

Mike wilistas. Mdne sekundi ndis ta
ruttu motlewat. Siis pOoras ta neegri
poole:

»Jim, sina wotad wastutuse selle
lady eest oma peale, Seo ta kinni wdi
pane ta ketti, kui see sinu arust tarwi-
-lik on. Aga kanna hoolt, et ta meie
kédest ei padse!”

Jim hirwitas rahulolles. Esimest
korda elus tundis ta, et iiks naine tema
woli all seisis.

Me astusime pimedasse séidutooli.
Ma ‘keerasin hoowa. Koéik oli korras;
ainult lamp ei pdlenud.

+Pole tarwiski walgust,” iitles Mike.
,Niiiid kuule tdhelepanelikul: ja &ra, pa-
lun, ehmata. Kui teed, mis iitlen, 16peb
ko6ik weel dnnelikult. Senjor Barata on
oma naise miss Meltoni rijetesse pan-
nud ja koju saatnud. Miss Melton on
tiles jddnud, arwatawasti mrs. Barata
kostiitimis. Moaistad 2 Kui, oletame, miss
Meltoni jalg w&ératab ja ta soidutooli~
auku kukub — —*

Ma ei lasknud teda jatkata.

.Jumala eest, Mike s6idame I** hiiiid~
sin ma ja kahmasin ta kdest kinni.

»Rahustu. Toéuse woimalikult kahi-
nata iiles 42, korrale ja pea seal s6idu~
tool kinni.

Me soitsime siigawas pimeduses
tiles. Ldbi akende awanes, mida karge-~
gemale jdudsime, linna 6ine panoraama,
ja kui wiimaks peatasime, ulatas wal-
gusmeri kuni kaugele silmapiirini.

«Wait,” sosistas Mike, ,juhi séidutool

ettewaatlikult iiles, nii et ta lagi umbes
kaks jalga allpool 42. korra korridori
seisab Nii on hea ... Niiiid is~
tume ja ootame .. .”

Rui kaua me seal .ootasime, ei tea
ma enam. Mu motted 1&ksid segi. Edna
oli iiksi selle nurjatu mehe woéimu all.
Mulle tuli meelde jélle mu unenégu.. .

Seal on ta — minu printsess — mul
oli, nagu ei oleks ma weel drganud...
Seal leekis minu ees weel iiksik, we~
rine I6hesilm, kes oma kaljurahnul
saaki waritses . . . Jahddl, nagu kerge
lehekahin, sosistas mulle waewaltkuul-~
dawalt kdrwa:

.Tule, ta ootab sind! .. .

Akki kahmas Mike minu ké&est kinni.

Meie kohalt kostis kerge kahin. Kos~
tis, nagu hiiliks keegi ettewaatlikult la~
hemale ja lohistaks midagi enese taga.

Siis kustusid sammud.

Waewalt kuuldawalt litkus sdidutoo~
liuks . . . Wore rattad kiunusid ...

Siis kukkus midagi tumedalt ja peh-~
melt séidutooli laele . . . ‘

Mike hoidis ikka weel minu kéest
kinni . . . Ulewal walitses niiiid jille
stigaw waikus . . . Ndis, nagu oleks
keegi kuulatanud. Siis kajasid jélle
sammud . . . Jakoik jdijslle wait. . .

. ,Niiiid alla ja nimelt kdige suurema
ettewaatusega,” kuulsin ma Mike sosi-~
nat oma kérwa juures. :

Ma kobasin hoowa.

~Mine siin wdlja,” titles Mike, kui
moéne korra alla poole olime joudnud;
»ma wiin séidutooli weel pisut allapoole
ja sina wdid jdrele waadata, mis sen~
jor Barata meie sdidutooli laele pani.”

Astusin wélja korridori. S6idutool
laskus pikkamisi allapoole. Kui lagi
minu kohale joudis, kummardasin ma
ja tundsin oma kéte ees inimese keha.
Ma teadsin, kes see oli. Aga kui ma -
miss Meltoni elutu keha olin wilja
kannud korridori, ei suutnud ma wiha~
hiitiet tagasi suruda. Missugune oleks
ta wilja ndinud, kui ta kahe jala ase-
mel oleks alla kukkunud Murry-Halli
100 meetrit pikast soidutooliaugust !

Rolmekesi ldksime alla keldrikor-
rale. Senjora Barata oli rahulik. Ta ei
waadanud miss Meltoni poolegi, kui
me selle iihele pingile asetasime.

Miss Melton polnud weel meelemaér-~
kusele d&rganud. Mike kummardas nuu-
sutades tema kohale.

", Kloroform,” iitles ta.
warsti.* ,
Samal silmapilgul helises telefon.

Mike jooksis aparaadi juurde.

»Jah, siin 6ine uksehoidja. . . Sen~
jor Barata ? Mis? Teie abikaasa ? Praegu
leidsime sdéidutoolist iihe naisterahwa

y,agata &rkab
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surnukeha. Ei, elumérki pole . - . Pea
on purustatud . . . Arsti pole waja,
aga me teatasime asjast juba polit-
seile. . . Ilus.. . Silmapilk . .

Ta pani telefonitoru kéest.

,Sina jddd miss Meltoni juurde,”
iitles ta mulle. ,Helista 1dhemasse po-
litseijaoskonda ja palu, et kaks polit-
seinikku siia saadetaks. Mina toon seni
senjor Barata alla . . .*

Ta astus soidutooli ja sditis iiles.
Ma lasksin enda iihendada politseiga
ja ldksin siis Edna juurde tagasi. Wana

Jim oli weel pudeli whiskyga toonud
ja walas sellest méne tilga Ednale suhu.
Neiu ajas enda istukile, toetus kiiiinar-~
nukkidele ja waatas imestades oma
timber.

,Ldna,“ sosistasin ma tema kohale
kummardades.

Ta pani oma kde minu olale.

,Barata jdi oma osale 16puni truuks,”
iitles Mike jdlle alla tulles, ,rebis oma
juukseid, kisendas, et Murry~Halli oma-
‘niku kohtusse kaebab, sest et sdidu~
tooliaugu wore ei olla korras olnud,
deklameeris, iihe s6naga, ilma etteiit~
lejata nagu noodi jérele . . . Kardan
ainult, et ta publikum selle sénasaju
oige jahedalt wastu wéottis. Niipea kui
ta oma armulist prouat nédgi ja temaga
oli méne sdna wahetanud, jai ta akki
oige waikseks nagu Shupall, millele auk
sisse tehtud. Et koigele sellele inetule
loole loppu teha, miss Melton, ja nii
iitelda epiloogi sisse juhatada“ — ta
_ pilgutas mulle silml — ,palun, teatage
mulle, kust see tuli, et Teie selle au-
wdadrt senjori teenistusse astusite ?”

»Kohakontor kutsus minu wiélja —
olin enda sinna juba ammu iiles an-

nud,’* {itles noor neiu. ,Néuti steno~ -

tiipisti, kusjuures peardhku pandi wdli-
musele. Senjor Barata ilmus ise kon-
torrisse ja walis kahekiimneteise hul-~
gast minu. Ta maksis wéga héasti, kuigi

mu tegewus ainult selles seisis, et tihe.

ja sama kirja sajalesinimesele saatsin.
See siindis muidugi ainult selleks, et
ma tema o&igeid moétteid ei maérkaks.
HAga mina olin juba mitu kuud teenis-
tuseta ja mul polnud muud walida ». .

Meil on suur perekond - isa on kaua
haige, wennad ja 6ed alles wdiksed ...
Koik ldks tdnini hésti ja mina ei aima-
nud midagi paha. Siis ilmus Barata
proua. Kas olete méarganud, et me tiks~
teisele sarnased oleme?¢ Pdrast l6unat
palus Barata mind, et ta proua kleidi
selga ajaksin — tema tahta mind mo-
delliks kasutada, kuna ta proua éra
reisiwat ja ta temale L6una-Ameerikasse
mitmesuguseid asju pidawat jarele
saatma. Waewalt olin riietunud, kui ta
mulle kallale tormas ja mulle mingi~
suguse ratiku suule surus. Ma kaota-
sin meelemérkuse — — ja &rkasin al~
les siin . . .

LSWaewalt oleksite kiill weel meele-
mdérkusele drganud, miss Melton, kui
see aus riiiitel sdidutoolis &ra ei oleks
tunnud proua Baratat Teie kostiilimis...”
tdhendas Mike. ,,Noh, sdber,” patsutas
ta mulle olale, ,usun waewalt, et sa
weel kauemini maa ja taewa wahel
s6idad. Kinnitusselts  Pdike” tasub sulle
arwatawasti wiisakalt, et temale 50.000
dollarit paastsid!”

»Mina ?" kiisisin ma imestades. ,Illma
sinu abita oleksin makiill waewalt — —*

, Tatataa,” katkestas tema, .minu
pdrast dra tee enesele muret. See on
ju minu elukutse. Politseiiilem nimetas
mu Murry-Halli, ja nimelt ainult senjor
Barata jarele waatama . . . Ta olimeile

juba ammu kahtlane . . .”

Mike oli detektiiw! Aga sel 661 né&-
gin ma nii palju ebaharilikku, et mind
seegi el oleks imestanud, kui ta oleks
olnud Persia shah!

Me lahkusime iiheskoos Murry-Hal~
list. Mike jéttis jumalaga ja mina’ saat~
sin miss Meltoni koju. Parki jdime
seisma ja waatasime tagasi hiiglamaja
poole. mis nagu hiiglakuju meie ees
tiles kerkis . . Ja siin f{itlesin Ed-
nale, mis siin hiiglalinnas igapdew tu-~
handed iiksteisele iitlewad. Kuid mis
sellest. kui seda tuhanded meie ees on
iitelnud ja aastasadade jooksul korra-
nud — korraku seda weel tuhanded
ka pérast meid l6pmatuseni! Meie kuul-
sime seda igatahes esimest korda. Ja
sel silmapilgul ei leidunud kogu maake-
ral kedagi teist— peale meie!
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Téanutunne.
Rustria kirjanik Roda Roda.

Jargnewad ikaldusaastad olid kerja-
jateks teinud kolm araablast, kes niiiid
modda maailma iimber radndasid, et wal-
jast leida seda, mis neil kodus puudus:
tiikkikest kuiwa leiba. Sedawiisi edasi
sammudes ja oma wiletsusest rdagkides
tuli ikka ja ikka jélle nende suust:

»Mis Jumal meilt wéttis, wéib ta meile
ka jélle tagasi anda. TemaTsaatis maa-
ilma hédda ja tema wdib selle oma ha~
lastuse 1&bi jédlle dra kutsuda. Lootkem
Jumala peale !”

- Uhel pdewal kerkisid hirmsad pil~
wed taewa alla. Maru miihises ja més-
sas. Kui waesed réndajad ei tahtnud
paha ilma kédes hukkuda, siis pidid nad
tihte koopasse warjule pugema.

Nad katsusid hinge tagasi saada ja
kawatsesid seni oodata, kuni torm ja
wihm wéljas wahenewad.

Seal aga kangutas hirmus wihma-
sadu ja maru suure kaljurahnu méehar-
jalt lahti ja weeretas selle just koopa
suu ette. Kolm waest meest olid wan-
gis, nutsid ja ei teadnud, mis neist pidi
saama. Sest wdljapddsmine oli woi-
matu,

Seal iitles esimene:

+Nutt ei aita. Peame jdrele kaaluma,
kuidas siit hauast weel eluga waiksime
pddseda. Kaljurahn on suur ja raske,
sada hdrga ei jaksaks seda paigast ni-
hutada — kuidas jaksaksime siis weel
meije seda nihutada oma nérkade kde-
wartega ? Keegi peale Jumala ei tea
meist midagi, ja teaks keegi seda ning
tahaks meid aidata, siis pole see tal woi-
malik. Ainult Jumalal on selleks joudu.“

,»Siis palume temalt abi,“ {itles teine.
»Utleme temale, mis me elus tema pa-
rast oleme head teinud, ja tema halas-
tab meie peale wististi!“

Ja esimene hakkas jutustama:

,Kul ma olin alles noor mees, oli
meie wallal jédllegi — nagu praegu —
kolm néljaastat jdrestikku &dra kanna-
tada. Nii mdnigi kaotas lootuse, nii mo-~
nigi suri mure ja nérkuse kédtte, Kogu
iimbruses polnud enam kellegil wilja —
ainult minu ait oli weel tdis. Mul oli
olnud rohke 1dikus, ja et ma séin tiksi

ja kokkuhoidlik olin, siis oli mul aidas
weel hulk wilja.

Uhel pdewal tuli-iileaedse naine kur-
tes ja paludes minu juurde: Tema ema
olla suremas, temal olla wiis last, aga ei
midagi majas, mina aidaku teda Jumala
pdrast tema hddas, nagu see iileaedse
kohus olla. Waene naine langes minu
ette polwili ja palus minult nuttes tiiki~
kest leiba.

Mina olin noor ja tugew. Weel iial
polnud ma tundnud puudust. Ja wasta~
sin .

,,Mis sa nduad, seda annan hea mee-~
lega, aga enne pead sa oma loori néo
eest wotma, et ma sinu ndgu saan néha.
Sest ma olen kuulnud, et sa wédga ilus
oled. Ei ndita sa mulle oma nédgu, siis
ei woi ma sulle ka midagi anda !

Waene naine oli hdbelik ja aus, nagu
k6ik naised meie iimbruses; kuuldes
minu alatut kénet, langes ta silmili maha

6randale ja nuttis kibedaid pisaraid.
giis aga tousis ta ja lahkus sonatumalt.

Ruid waheajal kaswas hdda ta ma-
jas ikka suuremaks. Mees saatis ta teist -
korda minu juurde, et ta minu stidame
teeks pehmeks.

Mina kordasin seda, mis talle olin
enne iitelnud. Tema pooras mulle selja
nagu esimenegi kord ja lahkus.

Rodus jutustas ta oma mehele minu
néudmisest ja palus, teda mitte enam
minu juurde saata, sest tema tahtwat
sama ausalt surra, kui ta elanud.

Onnetu mees wastas temale :

,,Eit oma lastele toitu saada, lidheksin
ma hea meelega kolm korda surma. Ar:
mas naine, kui sa minult armastust ja
Jumalalt &nnistust soowid, siis palu -
meie tileaedselt kolmat korda leibal*

Waene naine ei rdakinud wastu, sest
ta ei rddkinud oma mehele iial wasty, ja
tuli kolmat korda minu juurde.

Kui ma jélle Boudsin, wotku minu
ees loor ndo eest dra, kiskus ta selle
dgedalt dra — mina waatasin ta kah-
watanud ndole, tema suurtesse meele-
h8itlikkudesse silmadesse ja — ehmata-
sin kangesti.

Tema wérises ja oleks kukkunud.
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‘Mina kiisisin, mis tal on, ja naine

wastas :

,Ma kardan Jumala karistust!”

Alles niitid k&is mul peast 1dbi:
tema, kes nii palju kannatanud, kardab
Jumala karistust patu eest, mida ta oli
sunnitud tegema, mida mina teda olin
tegema sundinud ja mina ? . ..

Ruidas woin mina Jumala ees oma
teo eest wastust anda, kui ta minult
kord aruandmist néuab ?

Ma po6orsin silmad temalt kdrwale,
palusin temalt andeks ja andsin temale
nii palju wilja, kui talle iial waja oli.

Seda olen ma, armas Jumal, sinu péa-~
rast teinud, ja niiiid aita sina meidki
meie Snnetuses !*

Koopasuu ees seisew kaljurahn waé-
rises ja pragises — kolm wangi ootasid
ponewalt, mis siinnib — aga mitte koige
pisematki walguskiirt ei langenud hirmsa
haua pimedusse.

Nad olid meelt heitmas.

,sjumal ei kuule meid,* ahastas see
wang, kes praegu rddkinud. ,Meie teod
ei suuda ta sitidant pehmendada !«

Siis {itles teine, aralt ja alandlikult:

sIssand, kui minu wenna elu mitte
pole drateeninud meelehead, siis kuule,
mis minul sulle on teatada, ning katsu
jdrele, kas ehk mina sinu armu enam
wadrt olen !

Ja ta algas:

»Seda on palju aega tagasi: Olin tin-
ginud toolised, kes pidid harima minu
poldu. Koik tulid hommikul éigel ajal
— ainult iiks mitte, kelle laps oli hai-
gelks jddnud. Tema ilmus alles l6una
eel,

Ohtul, kui t56 léppes, ldksid koéik
minu seltsis koju. Mina maksin neile
nende palga wdlja, ka sellele, kes alles
Iduna eel tulnud, terwe pdewa eest. See
wihastas tiht teist, kes hiitidis:

,,Ulekohus on see, et mees, kes ai-~
nult poole pdewa todtas, terwe pdewa-
palga saab nagu teisedki. Parem jitan
kogu oma palga siia, kui et teda selle
laisaga jagan.”

Wasturddkimine ei aidanud. Kange-
kaelne kade mees wiskas raha minu
ette maha ja lahkus. ,

Mina woétsin raha iiles ja panin kor-
wale. Moni pdew hiljem ndgin turul
ilusa wasika. Selle ostsin ma pdlatud
raha eest ja otsustasin seda trotsliku
toolise jaoks iiles kaswatada, Nii sirgus

_wasikas lehmaks “ja siinnitas aastate

jooksul poole tosinat poegi.

Uhel péewal tuli tosline kahetsedes
minu juurde ja palus, et temale niiiid
selle pdewapalga kingiksin.

Mina wotsin ta kéde korwale ja wii-
sin karjamaale, kus tema kari rohtu
sO0i.

»Wota ja aja nad koju,*“ iitlesin ma...
Onnistatud olgu sinu omandus 1*

Rauk walas r606mupisaraid ja wan-
dus mulle nuttes, Jumal ei jatwat mind
mu elu raskemal silmapilgul mitte maha.

Niilid, taewa walitseja, saada tdide
see tdotus, mis sa mulle tookord oma
sulase suu ldbi andsid I

Nondakoneles teine kolmest wangist.
Seal porus kaljurahn, nagu tahaks ta
Johkeda ja nihkus koopasuu eest kamb-~
lalaiuselt eemale.

»Riidetud — kiidetud olgu Jumal !¢
hiitidsid rédndajad ja imesid jénuselt
wabaduse esimest wdarsket 6hku, mis
pimedasse koopasse tungis. ,,Niiiid teata
ka sina,” fitlesid nad kolmandale seltsi~
mehele, ,oma elu kaunim tegu!**

Kolmas réndaja oli p6lwili maas.

, Issand,“ hoigas ta, ,mina pole mi-
dagi teinud, mis mind wdiks teha sinu
armu wddriliseks.”

Teised ei annud jérele.

nplnimene, moétle ometi jdrele ! Lase
kéik oma minewik oma waimu eest "

‘moéddada — kiill sulle siis juba méni

Jumala meelepérane tegu meelde tuleb,
kas sa siis iial ei ole-annud armuan-
deid ?“

»See oli minu kohus.

,,Oled sa oma wanemaid austanud %

,,Mitte enam kui tarwis.«

»jutusta — jutusta sellegipdrast —
Issand Jumal on armuline !*

Ja torkudes algas kolmas wang:

,Poisijompsikana hoidsin ma ilewal
magestikus karja. Mul oli isa ja ema,
muidu ei kedagi maailmas. Need paar
lammast, keda ma hoidsin, olid meie
ainus warandus ja lootus. Isa ja ema
olid wanad, kes t66d ei jaksanud teha,
ja peaaegu pimedad; isa ei saanud
enam iiksi kdiagi, emal waérisesid kded
nii, et ta enam midagi ei woinud kétte
wotta. Wana paar elas all kiilas, mina
wiibisin lilewal maégestikus. Iga ohtu
liipsin ma’” @&mbri piima tdis ja kandsin
selle kahe tunni tee alla kiilla - - isale
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ja emale toiduks. Obsel aga tulin ma
oma karja juurde jélle tagasi.

Nii olin ma seda juba ligi aasta tei~
nud, kui iihel pdewal torm tuli.

Ma ei saanud sammugi edasi.

Rlles 606 tulekul jdi torm pisut soi~
kuma. Niiiid julgesin ma teele minna
ja ldksin alla orgu.

Ma leidsin wanemad magamast ja
ei tahtnud neid &ratada. Ma langesin
polwili nende jalgade ette ja ootasin,
kuni nad &rkaksid.

Nemad aga magasid ja magasid.
Runi hommikuni. ' ,

Ruidas Jumal ténust ilma jéi.

Kui nad silmad awasid, siis andsin
neile siilia ja jutustasin, mis mulle juh-
tunud, rahustasin neid ja rédndasin siis
jélle tagasi oma karja juurde.

See on ainus hea, mis ma oma elus
olen teinud. Kui see sinu ees midagi
maksab, armas Jumal, siis halasta meie
peale ja heida armu!*

Niitid hakkas kaljurahn koopasuu
ees hirmsasti paukuma. Mé&gi wabises
ja koopasuu awanes.

Réndajad wdisid jélle edasi rdnnata.

Selle ithe pérast, kes oma wanemate
und ei olnud eksitanud !

Rustria kirjanik Peter Rosegger.

Jumal kurtis kord, et inimesed maa-
ilmas, kui neil wein hapu on, alati hiiiia~
wad: ,Issand Jumal, wein on wilets !
Ikka minu nime iihtepdimimine wilet-
sate asjadega — see on wihastamis-~
wdadart !

»Selle wastu teeksin mina néu,* was-~
tas Peetrus. ,Lase kord 6ige hea wein

kaswada ! '
' »Sul on odigus, Peetrus. Seda ma
teen I iitles Jumal. ,Et neil woéimalus
oleks minu nime ka heade asjadega
ithes nimetada 1

Ja Jumal laskis jdrgneda hea weini~
aasta. Ja siis saatis ta Peetruse alla
kuulama, mis inimesed niiiid iitlewad.

Peetrus jdi kauaks éra, ja kui ta
wiimaks tuli, siis oli ta dige tusane.

,Noh, Peetrus, mis iitlewad inime-
sed niitid uuest weinist ?“ kiisis temalt
Jumal.

sIssand,“ wastas Peetrus, ,sul ei
ole dnne. Sa woid teha, mis tahad,
aga au ei anna nad sulle iialgi.*

»Mis nad siis teewad ?“

,Jah, iitles Peetrus, ,,lakuwad, joo-
wad, laksutawad keelt ja iitlewad:
JRurat, kui hea wein !

Noorele,
Andres Silla.

Kui pigistawad sind kord elupihid
ja eluwasar walab sulle hoopa,
nii et ju maha jétta tahad roopa,
kus kawatsesid kitte saada sihid, —

Siiswalus waikselthambad kokku pure
ja pea oma paik seal wisalt kinni:
kui eluwasar wotab sind kord pinni,
ei sellepdrast sina weel ju sure,

Waid karastatult tuled wdélja tulest’
ja seda kowem oled kannatama.
Sust peab sale elusammas saama,
‘kuid sammast ei woi saada udusulest!
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Elust Wéiéinud. | |

Prantsuse kirjanik Fr. Voltaire.

Ruulus néitleja Lekain ei saanud
oma noore prouaga hésti labi. Ei mo6-
dunud pdewagi, mil nad iiksteisega
dgedasti ei oleks tiilitsenud.

_ Kui iihel pdewal jdlle iiks niisugune
kokkupdrge oli olnud, sattus mees marru
ja kisendas :

Sellest igawesest tiilist olen ma
tiidinenud. Weel tdnapdew teen asjale
I6pult”

Ja proua tegi, mis ta weel iial polnud
teinud, kiitis jarele.

»0len elust juba ammugi tiidinenud,*
iitles ta ,,ja olen juba ammu otsustanud
enesele otsa teha. Kui aga nii raske ei
oleks kihwti saada|“

»Noh, siis wotame molemad kihwti 1
hiitidis Lekain ja hakkas kibedasti
naerma. ,,Kihwti muretsen mina!*

Ja silmapilk l&dks ta ligidalseiswasse
apteeki, mille omanikku ta tundis.

Warisewal hdélel ja silmi jollitades
iitles ta apteekrile:

_ ,Mulle on waja 20 sou eest roti-
kihwti. Aga &rge seda liig wéhe andke.

. Dpteeker nédgi, at mees rotikihwti
ostmiseks liig drew oli. Ta ei lasknud
seda mérgata, siigas korwatagust ja
titles :

,Oieti ei tohiks ma kihwti anda ilma
arsti tdheta; aga ma tunnen Teid, herra
Lekain, ja tean, et Teie mees ei ole,
kes kihwti woiks kuritahtliselt tarwitada.
Sellepdrast teen Teiega erandi.*

Ja ta mootis talle kahekiimne sou
eest rotikihwti.

Ruttu l&ks elustwédsinud néitleja koju,
kus proua Lekain teda suures drewuses
ootas. Ta oli weeklaasi juba walmis
pannud. .

Lekain puistas ostetud walge pulbri
sinna sisse, segas seda, ulatas klaasi
siis abikaasale ja waatas pealt, kuidas
see poole Kklaasi dra joi. Teise poole joi
tema ise.

nNii“ iitles ta, ,niiid kaob meie
majast warsti koik tilil“

Ja dkilises meeleliigutuses sirutas ta
naisele kde. ‘ :

1

. See whottis sellest kinni ja peitis oma
pea nuttes ta rinnale.

Niitid heitsid mélemad woodisse ja
ootasid woetud kihwti moju.

__Kuid midagi ei ilmunud peale suure
sGogiisu.

Kui nad tund aega waikselt olid
surma oodanud, kiisis Lekain abikaa-
salt sumbutatud hé&élel :

»Oled sa juba surnud %

s, E, weel mitte,” sosistas naine wastu.
»dina siis ka weel mitte ?~

»Ei. Aga kaua see niiiid enam ei
kesta.*

Jdlle jdid nad wait ja ootasid uuesti
surma.

KRuid ainult sd6gi-isu andis ennast
tunda.

Wiimaks ei joudnud néitleja enam
wastu panna.

,Luise,” iitles ta, ,kui sa weel elad,
siis ole nii hea, téuse iiles ja kiipseta
mulle kooki. Mul on kéht kangesti tiihi.

»Minuga on lugu samasugune,” kur-
tis naine, tousis ja kiipsetas suure
munakoogi. Siis s6id nad seda suure
isuga. :

,Enesetapmisest ei nédi seekord mi-
dagi wilja tulewat,” seletas Lekain suud
piihkides. ,,Tunnen, et olen pérast s66~

mist nagu uuesti siindinud. Kas sina
ka %¢ '
,Mina ka,“ wastas proua, ,ja ma

ei tea, kas meil ongi pohjust seda ka~
hetseda. Kas me siis tdesti ei woiks
tiksteisega weel kord katset teha?
Wahest saame niiiid paremini ldbi 2

»Sul on oigus,” kiitis Lekain. ,Kui
ta meie soowil ei tule, siis ootame, kuni
ta ise tuleb. Kui kumbki tagasihoidlik
on, woime hésti 1dbi saada. Mina teen
koik, mis woimalik on.* .

»Mina ka,* kinnitas proua.

Rui Lekain teisel hommikul aptee-~
gist mosda l&ks, astus ta sisse ja iitles :

,,Ruulge, Teie rotikihwt ei méjunud
sugugi. Mis asi see oli, mis Te mulle
eile oOieti miitisite 7

»Magneesia,* wastas apteeker naer-

des. ,,Kas maitses hea %“
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Tiiwustatud kala.
Saksa kirjanlk Egon v. Kapherr.

Roman Omossow jutustab:

»Mullu k&isin ma wenna seltsis Se~
letsi kaldal kalal. Tead, herra, seal kus
. see jogi pikast jarwest ldbi jookseb?

Hea kiill — seda sa tead. Noh, wend
oli jadnud iitti, kus ta soolas 16hekalu,
. mis pdewal olime piiiidnud. Mina aga —
" noh, ilm oli ilus, istusin paadis. Paadi-
ninas poéles tuli ning walgustas musta
jdrwe punakalt. Wesi on siigaw, aga
labipaistew podhjani — tead, herra, p6h~
jast paistawad mitme siilla siigawuselt
silma rahnud ja kiwid ja kalad, kes
paigal seisawad ja ainult oma rindoime
liigutawad. Liihidalt, ma soidan pikka-~
misi ja tasakesi ning wahin. Kdes on
mul neljaharuga waister, mille harud
wasthaakidega ehk kisadega warustatud
ja mis on kinnitatud pika warre killge.
Warre killjes seisab pikk, kdwa noor,
wdhemalt wiis siilda pikk, selle ots on
koidetud paadi nina kiilge.

Nii siis: ma sdidan ja wahin — ja
waata, wees lamab must pakk. Noh,
mobtlen ma, mis pakk siis kiill see on?
Ma sdidan ldhemale, panen uusi puid
tulde, nii et sddemed lendawad, ja sil~
mitsen pakku ldhemalt. Siis néden, et ta
ennast liigutab, just kui kaks suurt tiiba,
tiles alla, ja tilbade wahel seisab hiigla~
suur kala. Tiibadega kala! Noidkalal

Ma tahtsin imber pddrda ja eemale
sbuda, dra, dra selle koletise juurest.
Ma tundsin dudu.

Ja waatasin iiles.

Eemal iitis péles hele tuli, ja minu
wend kdis edasi ning tagasi ja talitas
heledas paistes.

Siis aga, ei tea isegi enam kuidas ja
mispdrast, wotsin hoogu ja, paludes
iihija jumalat, pistsin wéstra koletisse.
aewalt tundsin touget kdes, kui ju
wesi wahutama hakkab, wiéstrawars
siigawusse jookseb, noodr jérele wuhi-

seb ja &dkki noksatades pingule lendab.
Wuhisewas soidus, risti ja rasti, lendab
minu paat iile jarwe; tuli kustub, susi~
sedes kukuwad soed wette.

Ma hiitidsin appi Jumala ema, 18in
risti ette ja alistusin oma saatusele.
Raasas polnud mul ei nuga ega kirwest,
millega oleksin wéinud n6or1 katki 16i~ -
gata ja oma wéikse koorekajaku seisma
panna. Juba ldhenesin jarwe keskpai~
gale — kaugel taga siras tuli kaldal
Siis jdid liigutused nérgemaks ja nor-
gemaks, n6ori pingutus andis jarele ja
paat seisis waikselt wees.

Niitid wotsin kdik motted kokku,
tegin uue tule iiles ja hakkasin ette-
waatlikult n6orist sikutama. Jélle algas
soit, aga aeglasemalt, wasinumalt. Wii-
maks wotsin aerud ja sdudsin kord-
korralt ikka tugewamini kalda poole,
kus kiwid seisid. Niipea kui kaldale
sain, tdmbasin ka paadi maale ja haka~
sin siis n&orist sikutama. Esiotsa oige
kergesti, aga siis, kui juba wéstrawars
esile kerkis, oige tugewasti, ja wesi
pritsis ning wahutas.

Siin aga, kaldal seistes olin mina
isand: tombasin ja tdmbasin ja kisku-
sin paku kuiwale. See oli haug, mille
sarnast ma weel polnud néinud, paks,
lai,pikk ja raske ja, kiilintega tema sel-~
jas kinni — kotkas, kel hiiglatiiwad
ja walge nokk!

Niiiid oli médistatus lahendatud ja
ma naersin oma ehmatuse iile, oma
lapsiku ebausu iile. Kotkas oli alles
lisna wérske — wastane oli ta wist
alles mdéni pdew tagasi dra uputanud.

Jah, herra, tihti eksitakse. Nii monigi
tahab piiiida karu, aga karu piiiiab tema
kinni. Nii oli lugn ka kala ja kotkaga.
Padanskis kaalusime ta d&ra — haugi
nimelt: seitsekiimmend naecla kaalus ta,
jah, herra, seitsekiimmend naela. . ."
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IMtees, fes maateraft [dbi fuffus.

Ameerifa firjanif Cavolyn Wells’i romaan. . 6

,Gt, ei! Kui teba ndete, ef ifitle Te feba
enam."”

Waheajal olime {Budnud minu Lorterisdie
jo leidfime Riverft fealt juba eeft. Tutrwus-
tafin netd ja Riverfil oli filmanohtawalt Hea
meel, et tuntud bdeteftiimiga, Yelleft temale olin
rGafinud, tuttamwafsd fat.

#Sui Te felgels fuubaffite feho, £e8 ma
olen, fli3 olelfin Teile whga tanulif,” iitles ta
naerataded., ,Mina annan Teile endaife tar-
witada.” :

»On Teil Anmory WManningt phewapilt 2
tiifis Wife minult. :

Andfin talle ithe ajalehe Manningi pilbiga;
felled feifis fa ta Fadumife firjeldus.

Wife uurid feda ja wordled mehega, Fed
ta ced i3tus.

+itte wabematfi farnaduft,” fitles ta pet-
tunult.

+Soowitfin, et witfin tema afemel olla,”
naerid Rivers. ,Aga ma tulen fu Faugelt’

ssutudtage mulle oma veifift,' palug Wife.

»Balju et tea ma felleft jutusdtaba, ja Te
ei tohi mind wdlia naerda, feft feda ma ei
falli! i fii3 — fuulge. — Millal ja fud
minu vei algas, feba ma ef fea, aga mul on

weel felgesti meeled, et [opmata faua maafe-

raft ptmebad [abi fuffufin. Kubfufin Fufagil
pdhiad fidie, jalad eed, ja fuffufin iffa ebaft,
funi ma Jew Porgid falle wi'ja tulin. Nad
leidfin mu Gaft R:veris, aga fuidad ma finna
fain, feda ma ei tea.” ‘

o§tag olite riibed, fui reid algas 2"

,Seba ma oletan. Wahemalt ef wdl ma
mdteldba, et ma fuil normaalne, witfafad mee3
paljalt reifile I&ffin. Aga {jadtiffide wahel
fuplemine rebi8 mul wististi riibed f{eljaft.
Nagu @oleridge pma luuletufed iitleb : ,,Jad
oli fiin, j&& olt feal, {&& oli ringi igal pool”
— nit umbed wdi8 fee olla. TNagu ndete,
miletan ma oma tfitante weel peaft.”

,See on imelil” tdhendad Wife pead ra-
putades. ,,Ra8 olete wabeft [unletafa — ¢

Mok, dnnetuleft jaadif wihemalt pole ma
weel juuletanud 1 .

230 weel RIS aft paistad mulle filma,”
jattad Wile: Cnamadti ei jafja amneefiat pd-
bejad enam {dnu maletadba. Teie aga rddgite
wiga fovawalt ja Teil on Haruldbane {onata-
gamwara,” , . ;) L

»See on Bige” fitled Riverd ja niis pifut
whfinud olewat, nagu ei tahafs ta oma Ilooft
enam radfida. ,Noh — et teift fuitu wotta —
fuidad on lood Tele uurimistega, herra TWife?
Ra8 olete mdrtfufale juba ldhemale foudbnud?”

»Joh, oleme juba mdudagi teaba faanud,
herra Ribers. Kas teate Teie felleft midagi?”

#Olen I3 ajalebe teated [abt lugenud ja
herra Brice on mulle fa itht fa teift jutusdia-
nub. AR Huwitab mind waga, feft ma ujun,
fa minul on pifut deteftiimi ojarouft.”

Jtitltd Halfafime [6iF Folmefefl afja [dhe-
malt Harutama, ja fellejunred tlmutad Riberd
nit terawat mdistuft ja defeltiimt ofawuft, et
Wife ja tema peagi heafd {dbraf3 faid.

Rfui ta tuulid madratud fafuft, fattug Ri.
verd waimusdtudie. ‘ :

,/Sclle raha faan mina !’ Hiiibis ta. , Meie
mdlemad ! Wabaudbage, Herrra LWife, aga mina
whiftlen Teiega ja faan rvaha omale. Teie
olete fHoiatatud, feft nitiid tarwitan I5if, mis
fitlete, oma fafufé. Seft fut mulle mibagi
wiga tarwilif on, {ii8 on need 10,000 dollarit!
Saaffin ifegt 20,000 bdollariga halfama. Nitiid.
[6hedb aft labti: effimatu biteftiim  Rivers
aludtab oma tegerwufe!”

Penny Wife hatlad Heledasti naerma, ilma .
et wdbematfi tundeliffuft o'ef8 ilmutanud.

oMuud it edafi, mu poif3 1 wasdtasd ta ela-
walt. ,,Teen Teile ettepanefu, JTeie tddtate
minu feltfid ja mina Tele feltfis. Kui faame-
fatte Manningi wdt mdrtfula, wdt fa mble-
mad, fitd jaate Tele nidlemad tafud.
lepin fellega, mis mulle mujalt ffille Fufub.”

,Tebtud 1 Hoisfad Riverd. ,,fad on wa-
heft Manning mdrijulas 2“

LG ditlefin mina. |, See on wiimatu. Man-
ning on preili Ragnoridfe armunud fa olefd
feega E0if oma lootufed faotanud, fui ta neiu
ceftfeidia olef8 dra fapnubd.”

«Jga ceftfeisja el tahtnud fu {eft fofilafeft
teadagi!” ~

L8 ta 15! Mina tunnen Manningit ja
Feie feba el tunne. Kitll et tunne ma feda
lahemalt, aga Findel on, et tema nitjugune mecs
et ole, Ted fihe lugupeetud faadfodanifu ainult
fellepdraft &ra tapab, et fee ta Fodjafawatins-
tega ndud ei ole.”

Joh — fitd mitte ! Wga niitd ma algan,
teate.” Pealegi, fuibad on Iugu fohoga, mida
mulle [nbafite muretjeda 9 ~

Mina -
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wJatame felle efiotfa, Riberd ! ditled nititd
Wiie. ,Fui vahul olete, woran Teid fahets
nidalofs woi enamald fodtile jo  FTefe aitate
mind jelle ceft. See on minu tdfine ndu. Tele
fui wodrad woite {tin fa feal ringt waadata,
fuhu ming ei wot minna. Kui péraft mdle-
wad tafud faate, woite mulle fu, fui feda jujt
{oomwite, fulud finni mafdta. Ja fui Te raha
ei faa, wdin ju pobata, funi vaha faate.”

AOlen ndud " wadtasd Riverd lithifefe mdt-
* femife jéivele. ,Tele olete fore poifs, Penny
Wife 1"

Roputamine ubfcl teatad Nova tulefut, ja
tema taga tlmug Jenny, felle jdlewdite {Hmingis
tud négu trotftwat ilmet fandis.

oJenny teab, fe3 fee Uili" on, aga el taha
feba fitelda,' feletad Jtora. o

0, HIll ta fuba fitled,” wastad Wife ja
pilgutad Jennple filmi. Minu imedtufels fils
mitfed Jenny Wifet dige Fartlifult, fuid {al
wardti jalle julgemafs.

oJRina ei tea {eda findladti {a ei taha fe-
dagi fahtludtada,” pomifes ta.

»See ef tee neile Lahiu, fui nad midbagt paha
pole teinud," tvnitad Wife. ,Ivge rastige mois-
tatufi, Senny !

Jenng) waatad teda luurates, ja fui Wife
3dmiadit naeratasd, fii3 naeratasd temagi.

o Dete teeme felleft nagu mangu, jatfas
Wife. ,,Funa Teie ei tea, feba ma mdtlen,
ja mina ei tea, feba Teie motlete, fiid mdan-
gime nit: Mina fitlen, , tean, et ta 18 tarf
- fif on.”  JUiitd on Teie Ford tema fohta mi-
bagi dfiteldba.”

Jennf) wadtad nagu wolumwnfe fiitfed olles:

pXean, et ta on paha ifif.”

yZean, et ta on ilud naine,” iitled IBife.

yJ0 mina tean, et ta tlud et ole !” hiiitdis
Jenny).

.Zean, et tal on mustad juufjed, et ta
‘ennaft Basdti ritetab fa et tal on fitbara ndel
{farbéufega.”

,Seba tean minagi 1”

Senny oli pdnewnfeft Hingetu.

o G&i, fee ei ldhe. Tele peate midbagi mwaz-
tandit ftlema {elleft, mid mina fitlen.”

* .Joh, ma tean, et ta on Hexva Rodmant
jobranna.” ‘

wn3a herra Gately oma 1

O ei, feba ma ef ufu.”

Jenny paistid olewat aufasdti ﬁﬂatatub.y

, Noh, mina tean, et ta on telegrafift.”
30, ja et ta enam raha walja annab
faab ¥

»Tina tean, et ta ont tubli nefu 1/ -

#Joh jah — teatud [liigift. Aga ta —
»Ouitfetad figaretti.”

Fui

»3ab, fedba ta teeb Ja fee on hirmusd 1*

LId on Tete ford. Te teate, et teda
Ltiks Futfutafie.”

LTean, et teda fellefd futjuti, aga dige
pilfe nimi fee ei ole ; ma ef tea fa, mi8 ta
tapendab.” - -

A8ud ta on 2

Senny fofidtad talle anbredft formu,

»Brice, oige nii lahfe ja telefoneerige po-
litfet  peawalitiufele ja iitelge dtlemale
Martinile, et ta — mis {8 nimt niid jalle
olt, Jenny 2 .

i— mina — pole feda ftelnud," jofistas
neiu, ‘
«Ntoh, flis itelge, ttelge nilitb. Tean feba
muidbugi. Ta algab S tihega.”

SZemd ridtinimi — —°

nJa perefonnanimi § tdhega. Ndete niitd,
et tean. Rialige !" ’

~Badie Kent,” fofistad Jenngy uimafelt.

yJto muidbugt! Sadie Lent. Nit {iis tehle
feba, Herra Brice. See iRf tuleb arreteerida.
Minge parem tje telegranfi Fontoridfe ja vobdafe
feal politfeiniffu. Palun yuttu 1"

Mina lippafin teele.

Geabufe fange L[t t06tab ruttu, fui tahab.
PBoole tunni paraft arveteeriti Sabie Kent teles
graofifontoris jo nimelt {itiididtufe peale, ef ta
{alatelegrammid, mi8 {Bjawarustufe labdule {a
auriffeltfibelefaadetud, drawaradtanudiaifttutele
milinud, fed need fema tfeated waenulifule
riigile ebaft anditd. »

Neiu, digemini naine — etendad efiti ilm-
fiiktn ofa, aga fee et atdanud. Ta arreteriti
ja EBiE ta palwed olid adfatud. Winult 13
palwe tdideti. Ta palusd jumala feeli, et tohifs
oma emale telefoneertda, jo Hudjon ladlid oma
{tdbame pehmef3 teha.

»Zeie ife feba teha ei tohl," ittles ta. ,Aga
wabeft -teeb feba ferra Brice.'”

208, tut nit lahle oleffite ! palus Sabdie,
fed ife fmeilus oli. , Tarwitfete ainult helis-
taba nr. 83,649 Grenw!d) Squarel fa Fiifiba
prota Renti jdrele. Utelge temale, palun, et
— et ma téna Dhtul foju ei tule See on Idif."

Ta haal tustusd ja ta. furud tasfurdtifu
nunffubed Huultele.

Ta wiidi minema ja  mina ruttafin oma

~ iileBanmet thitma. 1163 TaBle hasl wadtas mulle

ja ittle8, et proua @ent ile telefoni fuures
olla {a ténawat. B

Giis Iatfin vuttu tdju tagafi, fus Wife fa
Riverd mind juba ootafid. Kuid waemwalt olin
mantli feljoft fa Iidbara peaft wotnud, fui Jizi
tui toxmituul f{idfe Ienbas.

Do, Teie Ioif Poos,’ Bhiitdig ta Edige
fuuremad Greroufed, , Olibe on fabunud! Ta on
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rodwitud wd! wagimallaga Era wiibud. Temale
on felefoneeritud, ja ta joolfid iile pea-facla
minema, fma et peale proua Baili Fcllelgt
olef3 midagt ftelnud — palud ainult, tema
draolefuft mitte mibagi radlida.”

HSubu ta §iid lif8 9+ farjatalin ma ja
tdmbafin mantli jille felga,

,©eba et tea feeal. Sain feba praegu
proua BVailtlt {uure waewaga teada ja fedagi
atnult, et tedba hirmfadti abwardafin. Tema
el tea, Tubu Olive I4f3 — feegi ei tea feda
— aga mee3, Fe3 talle telefoneeris, on iitel-
nud, Manning tulnud tema funrde, aga ainult
mdnefs minuttld, ja fui ta tedba ndfa foowid,
fit3 tulge fohe. ZTdpfelt fell neli {dita auto
ufe ette ja finna i8tugu ta fiifimats, fuhu
auto ta wiib. Ja feda ta tegi ja on Iubanubd
proua Bailile fohe telefoneeriba, fui Amorp
MManningt juurde jouad — nii umbed weerand
tunni parvaft. Ja niiid on tund mésda! Ja
mitte {dnagi tema poolt. SJa rumal Bail ei
tee muud, ful joofieb itheft toaft teifi ja Fifub
oma juuljeid 14

,Seda wiib usfuba.
tma, Wife ?* ‘

,Seda ma tdedti ei tea.”

Seelord olf ofaty bdeteftitw tdedti nduiu.

#00 Penny Wije!”

Bist halfad nutma. &ii3 jatfad ta:

,Sut Tete el tea mis peame fegema, fi8
ei tea feba feegi. Olive tapetatfe wdi hoitaffe
Iunasdtusrajandubdjate poolt Einni — wdi Jumal
teab weel mid ! Mig peame Fil tegema! 9

Aga tume waifud fuulutad, et Leegi mibagi
ndu ei teabnud anbda, ‘

Kuft peame teda ot-

18,
Olive lugu,

o Unbfe | mulle ometi mdni  tadfu-

ratit !~ fdstié izi, ja tdie digufega, feft tema

pifife batift-riibal oli ainult weel waife fera,
mill.ga ta ilmaaegu oma filmi nappis.

Ma foolfin magamisStuppa ja tdin temale
fealt ratifu.

panan 1 #tled ta ja tarwitad feba tud-
ligtt, |, Niitid aga, mehed, £H{F todle! Kell on
juba wiis ja Olive 48 Fell 4 teele — Su-

mal teab, mi3 temale £5if wois ju[)tubq. Mete

peame ia pidftmal”

oJa phistame fa," feletad Riverd energi-
Litult. , Kuidbad on lugu ,liliga," herra Brice?”

Ma jutusdtafin lihidalt Lili arveteerimileft.
fui teatafin, et fa oma emale ol telefoneeri-
nud, hiiitdis Ribers :

# W18 7 Seba Hudfon (ubas 2 NoY, feal ta
nititd on! Muidugt ei olnud fee teatud proua

Kent tema ema. Utlen Teile midagi, See
telefoneerimine oli foffurddgitud triff. Gma,
Sumal teab, fed ta oli — Iurabl mwanaema
woi feegi teine felle farnane — olt felle bHoi-
atufe p.ale ette walmisdtatud ja forraldad Olive
dramwiimife.” . _

Aga mifs ?¥ fiiifin mina.

#2001 olla fattemafiuts, fui teifi fawat-
fuit fdimag polnud  €L3 ole to{i, Herra Wife?”

s Sah — ja Teie olete farf pea. Koige
pealt on niiitb wajg felle ,ema” maja (eida.”

»Loobetawadti et ofe telefoninumber mitte
ainult Ml —~

oRatfuge ometi Jumala pdraft ! palusd Jizi.
3ga fefund on falli3. Ma tunnen preifi
Olibe phraft nit fuurt Jirmu. Tema onfuuma

peaga — ditlen Teile — teba et ole ferge
finnt hotba — ja fed teab, mid temale teh-
taffe.”

Mul oli telefoni number weel dnnetd mee-
[e3 {a tuulfin fobe, et maja Wafhington €qu-

are &dred felfts.

o, Sutfuge telefont Paudu tafjomeeter 1* Bitit-
bid izt ja wdLI3 enefele pifa Ffeebt ilimber,
felle itht offa itle 3la wifated.

&li8 ooffid ta pecgli ette ja puubderdasd

" oma nina.

oMo mdtlen, me {dibame I5if finnag, {a
ujun waemwalt, et weel ebafi tarwitfeme otfida,” .
jatfad ta bingetult , Preili Olive on feal —
ma tunnen feba. Waenladte The8 — aga fa
on wahwa ja ma et ufu, et hHiljold jaime, tui
aga ruttame, nagu I&beffime tuld fudtutama.”

Kentt torter oli Folmanbal forral, ja funa
Bizt trepift file8 tormas, ilma et {dibutooli
olef8 dra oobanud, f1i8 fooffid mehed temale
farele, :

Tit8 feffealine naine awas uffe, jn enme
fut mina midagi fain iilelda, tungid 3Bizio uts
{eprao walele fa fofidtas. :

,Toome ,LililE" teateid !

©ee mdfud fut uotdidng, ja naine {aatisd
neib ilma {dnalaujumata, aga tdfife!, murelis
ful néol tuppa. : :

JZeie olite jelle peale ettowalmidtatud 2
Hifis izt itfa weel tafajel, ufaldawal toonil.

2 Mille peale ?' wadtad naine umbufflifult.

,Sadie arceteerimife peale,” iitled Jizl, ja
ta mudtad filmad muutuftd fitjals, funa ta
naift filmitfes.

Wga fee ei [dinubd I5ffu. .

»Ming et tea mingitluguft arvveteerimiit,
wadtad ta jabedalt. ,Rabtlemata.olete majas
numbriga effinud.”

,Seba ma ei ufu,”’ wittis Wife walibalt
fona, Jatle torwalepditlemine, mabam, ,Siili"



702 ’ -

Romaan

e 22

@abie on wangid. Rasd wasdtate meie Filfimus-
tele, wdi {oowite fa Teie, et Teid arreteeritafije?”
»Mul pole midagi dtelda,” pomifed naine
foifuded jo waatad wilfdti [drwaltoa uffele,
mis fmni oli. 3izi ndgi feda.
a8 preili Rafhnor on feal 2* FifA8 ta nitiid
nit Gfft, et proua Kent peasegu tajafaalu fao-
ta8. Aga ta wottis enda Loffu ja wadtad:

,Et tea, mi3 arwate. Mina et tunne fe-
. bagt preili Rahnori.* _

LAb mis ¥ Birwitad Bigh |, Nege wale-
tage. SKuufen fu preilt Rah-ori haalt.”

@ee il nit ei olnud, aga fui ta oma pea
foweraf3d paenutad, nagu olefs ta funlatanud,
fii3 jat fa prowa Qent tahimata fuulatama.

fajad tume farfatud — pool lEmbunubd,
aga felgedtifuulbaw appibiiiie.

Gilmapilf tormad Riverd Finnife ulfe juurbe
fa awas felle fahiu.

Ja feal, formaltons, feifis Olive Raphnor,
ratif fuus fa filmad loitmas. George Robd-
man Hoidig ta fRewarreft Finni ja ndid teda
taftwat hivmutabda,

i3t jootfid Olive juurde jo Fistus tal rd-
tifu fuuft.

Rodman fat thitfa rahulifuls fa iitled ainult:
V oJatle fee baam rafule. FTema on minu

pruut!”

LRurat onTeie pruut I* Hitidis Jizt. ,Sel-
-lega Te Faugele ei fan, Lerva Hobuman.”

-+, Padftle minu 1 dmife8 Olive ja waatasd
ford minu, fordb Wife peale. Kord waatasd
ta fa Riverfi peale, aga posrad fiis fohe fdlle
meelebeitlifult minu poo’e.

‘ Ma ei faanud temaft dieli aru. Ta pidi
ju ometi teadbma, et mete tule! £3if HAdaohud
tormaldas.

«Stad olete Fiblatud 2" Hifis Riverd amwas
meeljelt, :

,,C(gi"!; wagtas Olive wibafelt. ,,Ei ilalgil"

w2Uy —

Rivers tahtid teba Rodbmant Fieft wabas-
taba, aga fee titled rahulifuli: '

HPalun 43 filmaptl1”

Ja foftdtad Olipele midagi Idxwa.

‘Gee fahwatad ja wantusd. Suuril, abituil
filmil wahtid ta tavvetult Rodmanile otfa.

+Rad olete minu pruut ¥’ Hifi3 Rodman
tumebadti.

a30h, Pogele8 preilt Ragnor mwaewaga.

Ma et teadnud Bleti, mid pidin tegema, ja
lo Wife olt fabewahel. Aga Rivers astus

lahemale ja Eifis. . |

o203 fee need funnib Teid feba wastu taht.
mift dtlemas”

Rodman wottid nelu Ihewarveft Finni ja
puurid teba &I)marbama pilguga.

- fdeft lahti Jaaba.

Netu ei wasdtanud, aga fa troodtitumabd fil:
mad tdendafid feba, mid Rivers vli oletanubd.

N8 pidime tegema ?

.ive olt Robmant fBenbdufe finnitanud, ja
wme ei wdinud ju neint fa peigmebhelt wilja
nduda.

Bist paasdtid feifulorra,
cdomialt Hiiiidid :

» o200 on mete £6e8 ! Ta on wangisdtatud!”

S INi8 1 Bitithis O.ive, fa Nodman 1itled
ftifelt : ,,Saladus on teada — olgu {iig —

~ Fa tegi liigutufe, nagu olefd ta tahinud
Olivet oma rinnale tdmmata.

- Wastifudtundega rabele§ Olive, et tema
@eft felle mehe Hrnud oli
talle niahtawadtt weel wasdtifum fut ta &h-

funa ta wodidbu-

‘wordusd:

Ldtte fee baam rvahule !” f48Fi3 Rivers.
pHoolitie ife oma aBfabe eeft ! mbirgad
Rodman ja figfug Olive ovma fdte wabele
,&ina oled minu oma, ef8 ole 13ff, mu armad?
Wastifud, mig Olibe ndolt Rodmani wastu

-wilja paistis, pani Riverfi fibama. Ta wottid

dhwardbamwa felfatu ja Eijenbdas:

»208fe fee baam lahti! Ta ef taha —“

Trotalitult tombad Robman Olive weel ld-
female, et teba fuubelda, fuib neiu funjt tuli
meeleheitlif filjatus.

See mojud fui tuleféde piidfirohumaadis.

Gilmapilf tormad Riverd Rodmani fallale
jn Fisfug Olive ta fheft lahti.

Wikt turtjubes dhwardbad Rodman Ri-
perfit rufifaga, aga Rivers torjud ta alt iiled
lifie3 eemale. Rodman [5i tafe felle eeft natfu,
aga Niperd ei jadnud wdlgu —

3'st, te8 Olive juurde fooldnud ja teda ra-
hudtada piifidis, fiimities mehi wilfuwall fil
mil. See woitlug ératad ta loomufed metfi-
fut wastulaja ja to wabetad wdrwt, felle ji-
tele, fumb mee8 wditja, fumb Faotaja oli.

Olive peiti3 oma fded Pitedfe, ef mitte mi=
bagi ndba, Jiji aga wittis fahewditiufeft td-
fife watmustujega ofan.

Rodman olt Hirmud wadtane, aga Rivers
tafud ofawufega, mis tal jduft punudud. Wife
fa mina Eatfufime meht mitu forda lafutada,
aga adfatumalt, §ift fa mele faime rufifate
wihma maitdta, : .

Waatafime Humwiga, fuidbad Rodman fallale
Fippus ja Riperd ta'pilfawalt naeratades tagaft
torjud. Siis torma8 Rodman, mdirated fui
wihane harg, pead eed hoided Riverfi lallale, fed
wilftiiredtt fdrwale fargad ja mebhele tubli ru-
fitahoobi pibe andbis.

Jfegt fee et foatnud Robmani meefemixs
Pufele ja wd1ti8 uut hoogu, i Wife paraja
{timapilgu walid jo tajaleft itles:
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Nittid, Brice!”

'L(’[[)e hitppega Fargafin ma edaft fa wdtfin
Riverft Laelatimbert Finni, teba Rodmani juu-
reft eemale tiriba fatfude3, Tuna fee poolwdfi-
nult Wife Ldte wahel {iples.

~208fe  labti, Rovers!” Hilitdfin ma ma-
nitfedes.

ga ta wahtid mulle arufaamatulf otfa, ja
flis wabasdtad Nodbman endaithe ropjuga Wife
Fate wabelt, funa Riber8 minu faeft nagu
onqerja8d dra libifed, ja wiitlugd algad uuesti.
Wiimafs porutad Riverd rufifaga nii fowasti

Rodbmanile forwa peale, et fee ford enefe tfim-

ber pddrasd fa {ii3 prantfataded porandale fut-
fug, fubu ta lamama jdi.

Rahulbatult pssrad R.berd tema fuureft
fdra ja 1itle8 :

,JBabandage, preilt Raynor. WMa ei wii-
nud tetfiti! Nitfugune mehelontrnsd !

JNAd aga 10pp 1" feletad Wife, Fful
‘Rodman  ennaft {alle fatjudz falule ajada.
y Minu lugupidawud, Herra Riversd! Olete
tdigdmees. Rui nilid olete toibunud — fa
fee n&ib nit olewat — fitg Iwditfite Teie ja
ferra Brice preili Rohnori foju faata, funa
mina weel fila {6dn adju feletama.”

Auto ootad all. Mina ja Riverd aitafime
nein  t3lba ja laffime fli8 fa ife finna.
Riverd oli wait ja mdtled. Mulle n&is, nagu
olef3 wditlud temad mingtiuguje maledtuje
dratanub. Aga weel enne fui fihile jdudbfime,
ﬁr;aﬁ ta jo nitidd andiy Olive talle Fde ja
itles:

Olen Teie palju, tinu wdlgu, herva Rivers,
" feftfaabif, tut {lmufite poinud mul A enam
habaohtu farta, aga Te tegite mulle rddmu,

fui feba wiletfat meeft tublidti FLariBtafite !” -

Fa tlufod filmad leekifib d'glafes meele-
pafas fa fa Bizi ndoft paidtis fligaw rahuldus.

JTeie anbdfite talle tublisti, herra Rivers!"
itled ta, KUl Penny Rife ta niiitd mahis-
pehmeld techb. Aga mis ta Teiega tegi, preii
Olive 2 Midpdraft tahtid ta Teid fundida
fitlema, et temaga olete fiflatud 2*

«Za dhwardad mind millegt — bHirmjaga,”
fofistad £.ipe Haaletult, funa ta ndoft- walu
paistis. dlrge Fifige. PMa ef woi feda ditelda
— ei wdt {eda iiteldba mitte fellegile —"

Rannatege, funi Herra ., Wife tuleb!” ra-
Hustad N verd teda. ,Seba peate ufaldama.
Qill tema Teile ndu annab Ajga aft edbeneb
basti, e, Brice 7 ,Lili* wangid, Robman
Renny Wife tded ja preili NRaynor fodus —
ohoo! Mulle n&ib, et nitid I3iF fiiresti
areneb 1"

.Uga,” algad Olive, ei *faanud aga fau-
gemale, feft et anto ta maja eed peatas.

Proue Bail wdttid8 ta pifarfilmil wadtu,
ja funa folm baami efitt dtleg lafjid, flis jdin
ma Riverfiga ulfi.

,,See tahewditiud — millef8 ma Teile
pealegi dnnefoowin — on Teid mdne miles-
tufe dratanud, ef8 ole 2 Fiififin ma.

3ah, aga ainult filmapilgufs,’” wastasd temo,
,See whlgatad — fa Fudtugd. Mine fad woi
bullufs ! Uga mis aitab muretfemine ? Kitll
ta ford juba j&le &rfab Sinnamaani olen ma
SJI!S){ Riperd ja tahan Latfudba felle nimele au
teha.” ’ :

14. .
Kus on IMauning ?

»Teie peate jddginfals fiia jidmal” fuuldus
elutoa pimedaft otfaft Hadl. _

Ma waatafin fileg ja ndgin izt walget néo-
fappi uffe eedriiete wahel. Ldbemal f{ilma-
pilgul tuli ta tuppa minu ette.

»PBreili Rognor t6dmudtals ja proua Wail
palub Teid fa fellel3. MNad tahawad fa Penny
Wifet fita jatta, ja preili Roynor —*

oBreili Rapnor tahafd herva Riverfit ta
abt eeft tdnadba —*

Sa O.ive timud J3t taga. Ta naeratas
niiltd, aga ta Huuled tuifufib ja filmad olid
mdrjad.

,, Gt ole pdhjufi ! 1itle8 Rivers elawalt.
,Wasdtuotia, ma pean ennaft wabandama, et
enda Tele fnuredoleful nii unustefin. Aga ma
pean tunnistama, et ma taitja meeletufs jain,
fui négin, fuidbad fee foer Teid fatfud hirmmu-
taba. fut Tete mulle andefs annate, flid olen
piglafelt rodmus et felleft faabafaft jagu fain.

803 annate mulle andefs 2"

Mg muidugt ja fidbameft ! Olin furma-
hirmug — ja — ja — Farban weelgi." _

o Miba ¢ Diiitdid Riverd &rewalt, jatfa3
aga fohe: ,Aga mul ei ole Biguft Teile feda
fitetba. Qerra Rodman piinag mind — 4h
— d&bhwardufega — ja —"

@el pilgul tulid Wife jo proua BVail tuppa,
ja Lobe felle jhrele Liffime {S0ma.

A Mete adjaft et to)i laua juured mibagi
chafida,” feletad Wife, ja me jdime, nagu.
oletd fee olnud mont pidufsok.

Paraft tdusmift [dffime fuurbe, mugamwasdie
raamatubogutuppa Lohwi jooma, ja alled niiitd
baftad Wije O ive loo Fohta feletuft ndudbma,

., Gt ferra Riverd Sabie Kentt telefoni -
teabet fohe trifif8 armasd oli tarf tegu ja fee
wii3 Rodmant arreteerimifele,” iitle8 ta. Aga
niiiid on Edige pealt Teil {ona, preili Rapnor,”

W IMi3 mind fundid feda {ditu tegema, on
Teil juba teaba,” algad Olive. ,Tahtfin herra
Manningit tingimata ndha jo ma et Fartnud
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eftotfa Diett mibagi. AMed fui proua Kent
minu fidfe [a3fid fa tuppa wiis, fus8 Rodman
mind ootad, Baflad aft mulle sudield minema.
Minu Hifimufele, fud Herra Manning on, wasd-
tad ta toorelt naerdes, felleft ei olla temal
aimugi, ja {ii3 fai mulle ¥a fobe felgefs, et
olin 16fu [dinud. Rodman tegt mulle nitiid
fosiaettepanciu {a feletad, et fut fellega ndus
olent, ta fit8 fa Haolt fannab, et onu tapmife
fahtiud minu peale ei langefs. Rui ma felleft
ei Fifinud, Hatlad ta mind dhwarbama fa fe-
letad, fut ma feda ei tee, tema {iig — of,
feba ef wdi ega taha ma ditefda !”

L,Ourwe," pomifed Wife, fe8 neiut tera-
wasdtt filmitfes. : ,

s30h, ja fee oli — BHirmug &hwardus.
Ta niid imedtamat, et ma ennaft ei laffuud

“arald teha, ja tdotad wiimals, fut ma Berra

Wile fahtt lafeffin fja oma onu mdrtjufat
enam j&lgiba lafe, mind lahti lo3ta fa mitte
enam titlitadba. Sellega et tahinud ma leppida,
ja fii3 fai ta wibhafef8 — ja — fa — iitled
mulle hirmiaid adju!”

Oiive wabifesd ja ta huuled fuifafld.

Nitad tuli 3izt oma haxilituft poolpimedajt
nurgaft wdlla, langed Olive tdrwale pdlwili
fa filitad tafafefi ta !Gf. Ja Olive waatad
tanulitult temale fa jotfad:

«Za jullad {a dhwardbas, ifegifui proua Gent
tuli tuppa fa Gtled — dtled a8ju — ! Mina
Pobfufin nii wdga, et ennaft ei teaduud aidata
— olin ndutu. Ja forraga Idlidtatt, & fui
Kent wdlja 1418 uft awama, fibud Rodman
minu jun vdtifuga finui, dtelded : , Appi far-
juba ei tohi | Seda ditlen ma Teile ' Ja —
muud teate ju ifegt —*

Neiu [petad ja tdmbad ojated Binge.

00, ma ndgin fohe fellelt naifelt, et Teie
feal Iufu taga ofite,” hithdid8 JFizt. ,Ja taht-

_ fin juba farjuma Hafata, Fui herra Riverd
uffe falaga labti (6. Aga fuft tulite felle
peale; et iitlefite, Teie olla Rodmaniga Fiflatudl”

»Sedba — feda el wot ma ditelda,“ fofidtasd
Ofive fahwatabes. G wdi — ef wdt —
wdib olla wabheft ford hHiljem —« '

- Ta pea wajud Bizt dlale ja felle fellas
Badl fitles ;

wRit — nit —  drge radfige enam, preili
Olive ! Penny Wife, niifid dbn Teil fona !

SAL right!" wastad Wife. ,Tahendbab
George Robman on politfet fded, aga ta on
fawal mee8, ja ma fabtlen wiga, fa8 teba
furitdos foab Pabhtludtada, wdihemalt felgefs

“teBa, ef ta {ellega fih:ndujed on. Seft on teada,

fud ta fel jilmapilgul witbis. 13 falapolitienit,
fed teba {uba mont aeg walwab, wiibid Iuri-
68 filmapilgul tema fuurved bitroo3, [af3 fti3
tema feitii3 trepift alla ja négi teba fdidutoolile
adtumwat, At on nilib nii. Sabie Kent on
fibe wilisritgt ostelud nuusdfur - Teda futfu-
taffe ,1iilif3," feft ef ta felle rilgi nuusfimig-

-jisteemis t&htfam abelaliili on. Tal oli tele-

graftfontorid ufaldbusfofit ja on fabanbed tele-
grammid fellega riigile Gra mitfinubd.

Tema on dige fardetaw {if — metsfafs
ja fellefuured waga famwal. Me peame fatfuma
tema Faeft tott fawalufe abil fatte faada —

Olive litgutasd ennaft rahutult fa 3

‘waatad Wife poole, mille javele fee iiled tdufis,

et jumalaga jdtta. :

nTeie olete phri8 otfas, preill Olipe”
fitled 3izi tafafeft. ,litelge bervadele head
86d ja tulge minu feltfis. Ka Teie tulge faaja,
prosa Wail,” iitled ta Wife waewalt mdrgas
tawa mirguande peale. ,,Jma Teteta ei faa
me'e {dbranna woodisfe !”

Niipea ful baamid toaft olid lahPunubd,
a’gad Wife:

o ul on FTeile weel mibagt tahtjat teas
taba, Herra Brice. Naib peaaegu nit; et Sadie
Rent oma telegrammid on Rodbmanile miiiis
nud, ja fee flid ebafi—Lad mdistate waheft ije?”’

&1~ wadtafin mina.

Riverd aga pajatasd :

»Niddtige 1
. f,t,%of), mina ujun, ta anbdid nad Gatelsle
ebaft.” . :

+Batelhle ! Gately nuudfur jo Graandjal
Suimene, fad olete Hullubs Idinud 2~ - :

Wiie febhitad dlgu.

Mo tean, et Sable Kentil temaga furi-

‘tﬁﬁph‘emal falafane foffujaamine oli. ZTeate

ifegi — monogrammitgaretid, fibarandel { n e.
Nit {il3 olid nad fahefefi faunid {dbradb. IMul
on Blrm feda preili Rahnorile fitelba, feft fee
t3if heitab Amod Gatelyle paha walguft. Emb
tumb, fa8 olf ta nuustimife ofaline wot —
preili Qent on temale mdnes teifed fuhtes
Iahedal feidnud.” (Sirgneb).

; Kirjaivastujed :

Woldemar K. — Giin. HPuwitawaid mdis-
tatufi woétame heameelega wadtu ,Romaan’iz”
amalbamilels. -

€. L. — Wirus. Saadetud mdidtatufe
awaldamine , Romaan’t8”. Palume fa tulewitus
huwitaraid mdtsdtatuft faata.

© Madfutaw foimetaja P. Sriinfeldf.

Wiljaandfa Kirjagtusrofaflififus ,Areng®.
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